Vzpominky na Nisargadattu Maharadze

Neddavno jsem sedel s jednou mou ndvstevou a dival se na novou knihu o
Nisargadattovi Maharadzovi. Skladala se z fotografii a kratkych citatii. Nekteré lidi na
tech fotkach jsem znal a nékde uz vypravel par pribehii s nimi. Z toho posezeni
spontanné vzesla ponékud Sirsi a delsi diskuze o nékterych momentech, které se
odehraly v Nisargadattove pritomnosti. Kdyz navstéva odesla, citil jsem nutkani
nekteré veéci, které jsem si pamatoval, hodit na papir, protoze dosud jsem se nikdy
neobtézoval své vzpominky na Nisargadattu zaznamenat. Jak jsem rozhovor nahraval,
vytanulo mi par dalSich vzpominek, veci, na které jsem si roky nevzpomnél. Toto je
tedy zaznam rozhovoru z jednoho prijemné straveného odpoledne, ktery jsem doplnil
prihodami, jez se zatim nikde nikdy neobjevily.

Harriet: Kazda kniha, kterou jsem o Nisargadattovi vidéla, a myslim, Ze jsem jich
vidéla vétsinu, je zdznamem jeho uceni. To se nikdo nikdy neobtéZzoval zaznamenat
situace, okolnosti a udalosti, které se kolem n¢j dély? RamakriSna mé& Ramakrisnovo
evangelium (The Gospel of Ramakrishna), Ramana Mahari§i ma Den za dnem s
Ramanou Maharisim (Day by Day with Ramana Maharshi), a celou knihovnu knih
stoupencil, ktefi vSichni vypravéji o Zivoté jejich gurua. Pro¢ Nisargadatta nedal
vzniknout né¢emu zanroveé podobnému?

David: Nisargadatta o svém zivot¢ mluvil velmi zfidka a nijak otazky na sviij Zivot
nepodnécoval. Myslim si, ze se vidél jako jakysi doktor, ktery diagnostikoval a 1écil
duchovni nemoci lidi, ktefi si k nému pfiSli pro radu. Jeho medicinou byla jeho
pfitomnost a jeho mocna slova. Anekdoty z jeho minulosti k ni nepatfily. Ty
nepiedepisoval. A zdalo se, Ze ani nejevil zajem vypravét néjaké piibehy o nékom nebo
o nécem jiném.

Harriet: Rekl jste, 7 'o né¢em jiném mluvil jen ziidka kdy'. Uréité jste tedy alespon
par ptibeéht musel vyslechnout. O ¢em jste ho slySel mluvit?

David: VétSinou o svém guruovi, SiddhardmeSvarovi Maharadzovi, a vlivu, jaky mél
na jeho zivot. Myslim si, ze laska a vdé¢nost k jeho guruovi byla u néj vzdy pritomna.
Nisargadatta Maharadz zpival Ctyfikrat denné bhadzany, zkratka proto, Ze ho o to jeho
guru pozadal. Siddhardmesvara Maharadz odlozil télo v roce 1936, ale Nisargadatta
pokracoval ve zpivani bhadzant vice nez Ctyficet let, do konce zivota.

Jednou jsem ho slySel, jak fikd: ,Mlj guru mé pozadal, abych zpival tyto Ctyii
bhadzany denné a nikdy tento pokyn pied svou smrti nezrusil. Uz je zpivat nepotiebuji,
ale budu je d¢€lat az do smrti, protoze to je pfikaz mého gurua. I nadéle se fidim jeho
pokyny, a to z ucty a vdé¢nosti, kterou k nému citim, ttebaze vim, ze tyto bhadzany jiz
nejsou potiebné.*

Harriet: Mluvil n¢kdy o dob¢, kdy pobyval se Siddhardmesvarem, o tom, co se mezi
nimi udéalo?

David: Ne, pii Zddné mé navstéveé. Randzit Maharadz se jednou stavil béhem jeho
ranniho sezeni na navstévu. Chvili si povidali v marathi a Randzit pak odesel.
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Nisargadatta o ném jen prohlésil: ,,Ten muZz je dznianin. Je Zakem mého Gurua, ale
neuci.*

A to bylo vSechno. Tato navstéva mohla pro n¢j byt odrazovym mustkem pro dalsi
piibéhy o jeho Guruovi i o Randzitovi, ale zkratka nemél zajem je vypravét. Prosté
pokracoval v odpovidani na otdzky svych navstévnika.

Harriet: Co jiného jste jesté sesbiral o jeho pivodu, rodin€, prostfedi a duchovni
tradici, ze které pochéazel?

David: Patfil k duchovni linii Navnath Samradéaja. To nebylo tajemstvim, protoze mél
na zdech fotografie nebo obrazky mnoha ucitelti této linie. Kazdé rano délal pudzu
svému Guruovi a v jejim zavéru udélal na obrazky vSech uditelt této linie 1 vSem
ostatnim, které pokladal za osvicené, na cele Cervenou teCku z praSkukumkumu. Mé¢l
bych zminit, Ze mu na zdech visely portréty. Mé&l tam Ramanu MahdriSiho 1 mnoho
dalSich slavnych svétct, ktefi nepatfili k jeho linii. Mezi nimi mél povéSené dalsi
obrazy, tfeba Sivadziho, slavného marathského véleénika ze 17. stoleti.

Jednou jsem se ho zeptal, ¢im si Sivadzi vyslouzil misto na jeho zdech a on na to:
,,M1Uj syn chce, abych ho tam nechal. Je to logo nasi znacky bidisek [rucné vyrabénych
cigaret]. Mysli si, Zze kdyz je ve spolecnosti vSech ostatnich fotografii, kterym délam
pudzu, zvysi to prodej.”

Harriet: Co fikal o vSech téch fotkach lidi z jeho linie? Nikdy nevysvétloval, kdo ty
lidi jsou?

David: Nikdy. Teprve o n¢kolik let pozdéji jsem zjistil, jak se jmenovali, kdyz jsem
narazil na knihu od R. D. Ranadeho z karnatacké vétve linie Sampraddja. On, ¢i spiSe
jeho organizace, vydala broZzurku se stejnymi fotkami, jaké jsem vidél u Nisargadatty
na zdech, spolu s kratkymi medailonky.

Vzpomindm si na jednu zajimavou historku, jakou Nisargadatta vypravél o
Sampraddje. Svym obvyklym stylem odpovidal na otazky a najednou se na chvilku
odmlcel a udélal ndm takovy exkurz do historie:

»Kazdy den tu sedim a odpovidam vam na otdzky, ale takto ucitelé moji linie
nepracovali. Pred par sty lety viibec zadné otazky a odpovédi nebyly. Nase linie je linie
hospodaiti, coz znamena, ze kazdy musel odchdzet z domu a vydélavat si na zivobyti.
Neexistovala Zadna takovato setkani, kde by se zaci v hojném poctu shromazd’ovali a
kladli guruovi otdzky. Cestovani bylo obtizné. Nebyly zadné autobusy, vlaky ani
letadla. Za starych c¢asii chodil guru pé&sky, zatimco Z4ci zlstavali doma ve své vsi a
starali se o rodiny. Guru chodil od vesnice k vesnici, aby se s zaky setkal. Pokud potkal
nékoho, o némz si myslel, Ze je duchovné dostatecné zraly, zasvétil ho mantrou linie
Sampraddji. Jeding takto se ueni piedavalo. Zak opakoval mantru a guru danou
vesnici pravidelné navstévoval, aby vid¢l, jaky déla pokrok. KdyZ guru védél, ze brzy
opusti télo, jmenoval jednoho ze stoupencii-hospodarit za nového gurua, a ten pak
pfevzal povinnost ucit: chodit od vesnice k vesnici, zasvécovat nové stoupence a

vvvvvv

Nevim, pro¢ mu tento piibéh nahle vytanul. Mozna ho uz unavovalo odpovidat
dokola na tytéz otazky.
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Harriet: SlySela jsem, ze Nisargadatta ob¢as daval mantru tém, kteti ho o ni pozadali.
Slo o tutéz mantru?

David: Ano, ale neumél ji moc dobie prodat. Jednou jsem ho slySel, jak tika: ,,Muj
Guru mi dal opravnéni ptredavat tuto mantru kazdému, kdo o ni pozada, ale nechci,
abyste méli pocit, Ze je tak nezbytna nebo dilezita. DileZitéjsi je objevit zdroj vaseho
pocitu byti.*

Presto ho o ni n¢ktefi zadali. Vzal je dolti a poSeptal jim ji do ucha. Byla v
sanskrtu a byla docela dlouhd, ale dostali jste jen jednu Sanci si ji zapamatovat.
Nenapsal vam ji na papir. Pokud jste si ji nezapamatovali, druhou Sanci jste uz
nedostali.

Harriet: Jaké dalsi pokyny mu Siddharamésvar ulozil? Byl tim, kdo ho pobidl, aby
ucil formou otazek a odpovédi, tedy netradicnim zptisobem?

David: Nemam ponéti, zda ho zadal, aby ucil né&jakym konkrétnim zpiisobem.
Siddharamésvar mu fekl, ze mize ucit a predavat mantru kazdému, kdo o ni pozada,
ale 7ze nesmi jmenovat nastupce. Musite si uvédomit, Ze Nisargadatta nebyl
realizovanym, kdyz SiddharaméSvar odlozil télo.

Harriet: A co néjaké podrobnosti z osobniho zZivota? Mluvil Nisargadatta nékdy o
svém détstvi nebo o své rodiné? Ramana Maharisi Casto vypravél ptibéhy o jeho raném
zivoteé, ale nevzpominam si, Ze bych Cetla jediny biograficky stfipek o Nisargadattovi.

David: To je pravda. Jako kdyby ho nezajimalo mluvit o své minulosti. Vzpominam si
jen na jediny piib&h, ktery jsem od né&j slySel, spiSe tedy vtip nez historka. Pfisel k
nému néjaky muz, ktery ho ziejmé znal uz mnoho let. Velmi voln¢ a familiarné s nim
rozmlouval v jazyce marathi. Nikdo se nenabidl tlumocit, ale asi po deseti minutach
tam vSichni, co uméli marathi, najednou vyprskli smichy. Jeden z tlumo¢nikti pak s
Nisargadattovym svolenim v§em oziejmil, o co tam §lo.

,Maharadz tika, ze kdyz byl Zenaty, jeho manzelka mu déavala pékné kapky.
Vzdycky ho komandovala a fikala mu, co ma délat. ,Maharadzi, udélej tohle,
Maharadzi, skoc¢ na trh a kup tamto.*

Samoziejme mu nefikala Maharadzi, ale nemohu si vzpomenout, jak mu fikala.
Tlumoc¢nik pokracoval: ,,Jeho Zena zemftela uz davno, kdyz bylo Maharadzovi
kolem d&tyfticeti. Je zvykem, Zze se vdovci jeho v€ku znovu ozeni, a tak na néj jeho
piibuzni tlacili, aby si nasel dal$i Zenu. On odmitl se slovy: ,,V den, kdy zemfela, jsem

se ozenil se svobodou.*

Ptijde mi t&zké si ptfedstavit kohokoli, jak Maharadze komanduje, nebo se o to 1

jen pokousi. On byl naturou neditklivy, popudlivy, nesnesl od nikoho Zadné nesmysly.
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Harriet: Z toho, co jsem slysela, je 'nedutklivy' spi$ eufemismem. SlySela jsem, Ze
dokazal byt nékdy celkem Spatné€ nalozeny i agresivni.

David: Ano, to je pravda, ale myslim si, ze to patfilo k metodé, jakou ucil. S nékterym
lidmi je tfeba trochu zatfast a kiik je jednim ze zplsobii, jak se vam to povede.
Vzpominam si na jednu Zenu, jak se ho tak celkem nevinné zeptala: ,,Myslela jsem
si, ze osviceni lidé by méli byt §tastni a blazeni. Vy jste ale vétSinou nevrly.
Neposkytuje vam vas stav trvalé $tésti a mir?*
A on ji na to odpovédel: ,,DzZndnin se skute¢né raduje jen tehdy, kdyz se nekdo
dalsi stane dzndninem.*

Harriet: Jak ¢asto k tomu dochazelo?

David: Nevim. To byla dalsi oblast, o které ziejmée nechtél mluvit.

Jednou jsem se ho zeptal ptimo: ,,Kolik lidi dosahlo prostiednictvim vaseho uceni
realizace?*

Moc se mu ta otazka nezamlouvala: ,,Co je ti do toho?* zeptal se podrazdéng. ,,K
c¢emu to potiebujes védét? V cem ti to pomlze?*
naopak. Pokud v loterii vyhrava jen jeden los z deseti miliond, pak asi tu vyhru moc
optimisticky vidét nemohu. Ale pokud tfeba vyhrava stovka lost z tisice, vidél bych
své Sance v mnohem svétlejSich barvach. Kdybyste m& mohl ujistit, Ze se tu lidé u vas
probouzeji, citil bych, ze mam také Sanci. A myslim si, Ze dobry pocit v tomto by
prospél mé upiimnosti.*

,Uptimnost™ bylo jednim z klicovych slov v jeho uceni. Myslel si, Ze je dobré mit
silnou touhu po 4tmanu a mit vSechny smysly a schopnosti ¢lovéka obracené k atmanu,
kdykoli je to jen mozné. Toto silné zaméteni na pravdu oznacoval upfimnosti.

Nemiizu si piesné¢ vzpomenout, jak mi Maharddz odpovédél. Jen vim, ze zadna
¢isla neprozradil. Zfejm¢ si nemyslel, Ze mi nebo komukoli jinému, do toho néco je
znat takovou informaci.

Harriet: Mozn4 jich bylo tak malo, ze by to tvé upfimnosti zrovna neprospélo, kdyby
ti to fekl.

David: | to je mozZné, protoze si nemyslim, Ze jich bylo tolik.
Harriet: Zjistil jste to né¢kdy pfimo nebo nepiimo?

David: Tehdy ne. Cekal jsem ale na piileZitost tu otdzku polozit znovu. Jednoho rana
nam Mahardadz piipadal na jeho poméry jesté zklamanéjSim z naSi kolektivni
neschopnosti pochopit, o ¢em Ze to mluvi.

,»ProC s vami ztracim ¢as?, vybouchl. ,,Pro¢ nikdo nikdy nechape, co fikam?*

Chopil jsem se té prilezitosti: ,,Za ty roky, co ucite, kolik lidi vaSe uceni opravdu
pochopilo a prozilo?*

Chvili byl zticha a pak fekl: ,,Jeden. Maurice Frydman.* D4l to nerozvadél a ja se
vic neptal.

Uz jsem se zminil, Ze na zavér ranni pudzi oteCkoval kumkumem vSechny obrazky
lidi v jeho pokoji, o nichz véd¢l, ze jsou osviceni. M¢l tam 1 dva velké obrazy Maurice
a oba denn¢ zdobil touto cervenou teckou. Maharadz zjevné choval Maurice ve velké
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ucté. Vzpomindm si na jednu z mych prvnich navstév, jak jsem se ptal Maharadze na
par jeho vyrokl v knize I am That (Ja jsem To). Myslim, ze §lo o napliiovani si tuzeb.

Zpocatku mi piipadal, jako by s témi poznamkami, které se mu v té knize
ptipisovaly, nesouhlasil, ale pak dodal: ,,Ta slova musi byt pravdiva, protoze je napsal
Maurice. Maurice byl dzndnin a dznaninova slova jsou vzdy slova pravdy.*

Potkal jsem nékolik lidi, ktefi Maurice znali a vSichni o ném mohli vypravet dost
nevSedni historky. Ve 30. letech navstivil Svamiho Ramdase, ktery mu tdajné sdélil,
7e toto je jeho posledni zrozeni. Tento komentat je zaznamendn v Talks with Sri
Ramana Maharshi (Rozhovorech s Ramanou Maharisim) z pozdnich tficatych let, tedy
desetileti predtim, nez se Maurice zacal stykat s Maharddzem. V riznych Zivotnich
etapach byl nésledovnikem Ramany MahariSiho, Gandhiho a J. KriSnamurtiho. Jako
gandhiovec se vydal pracovat pro radzu jednoho malého knizectvi a néjak ho
presvédcil, aby abdikoval a veskerou svou moc predal lidem, kterym dfive jako
monarcha s absolutni moci vladl. Cely jeho Zivot je protkdn naprosto Uzasnymi
piihodami jako je tato, a jsou prakticky neznamé. Jisty vysoko postaveny ufednik
indické vlady v Sedesatych letech mi sd¢lil, Zze to byl pravé Frydman, kdo ptesvédcil
tehdejSiho indického premiéra Nehrta, aby umoznil dalajlamovi a dalS§im exilovym
Tibet'anim uprchnout do Indie a ziistat v ni. Frydman na néj o¢ividné mésice doréazel,
az nakonec souhlasil. Zadné z téchto jeho &innosti se nikdy nedostalo vefejného
uznani, protoZe Frydman nemél jakoukoli publicitu rdd a vZdy se snazil svou praci
délat anonymné.

Harriet: Jaky byl Frydmantiv vztah k Ramanovi? Zanechal o tom né&jaky zdznam?

David: V knihach RamanaSramu moc piibéht nenajdeme. Na né€kolika mistech, kde se
Mauriceovo jméno skute¢né objevuje, ho Ramana kard, obvykle za to, Ze se s nim
snazi jaksi pfednostné zachédzet. V jednom c¢lanku, ktery Maurice napsal ke sklonku
zivota, nafikd nad tim, ze pln¢ nedocenil a nevyuzil Ramanova uceni a jeho
ptitomnosti, kdyZ byl jesté naZivu.

Vyuzil vSak svych mimotadnych intelektualnich a redak¢nich schopnosti a vydal v
Bhagavana s jeho stoupenci. Druh4 polovina knihy obsahuje Frydmanovy otazky a
Bhagavanovy odpovédi na n€. Kvalita dotazii a jejich zpracovani je celkem vyjimecna.

Par set let zpatky pfisel jeden francouzsky matematik s obtiznym rébusem a vyzval
Sirokou vetejnost i ucence, aby jej vyresili. Isaac Newton ho vyfesil rychle a elegantné
a jeho teSeni mu poslal anonymné. Francouzsky matematik okamzit€¢ poznal, Ze
autorem je Newton a pry se nechal slySet: ,,.L.va poznate po drapech.*

Stejné bych se vyjadiil k druhé poloving Maharisiho evangelia. Ackoli
Frydmanovo jméno se v zadné tirdzi nikdy neobjevilo, jsem si naprosto jisty, Ze tim
tazatelem a redaktorem byl on.
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Harriet: Pokud je vam tedy zndmo, tak MaharddZz o nikom jiném nikdy vetejné
neprohlasil, ze je osviceny?

David: Tteba byli i jini, ale tim jedinym, o kterém vim z prvni ruky, byl jakysi
Kanad’an — alespon myslim, ze byl Kanadanem — jménem Rudi. Jes§t¢ nez jsem
MaharadZze prvné navstivil, poslouchal jsem né&jaké jeho kazety a Rudi se na nich
vyrazné objevoval. Musim fici, ze mi zn€l naprosto nesnesitelné. Byl neodbytny,
hadavy a agresivni; MaharadZ ho pry tdajné nékolikrat vyhodil. Nikdy jsem Rudiho
nevidél; znal jsem ho jen z magnetofonovych pasek, které jsem si poslechl.

Jednoho dne nam MaharaddZ ozndmil: ,,Dnes rano k nam pfijde dzridnin. Jmenuje
se Rudi.*

Smal jsem se tomu, protoze jsem mél za to, ze si Maharadz dé€la legraci z néci
samolibosti. Dokézal byt celkem jedovatym k lidem, ktefi o sob& prohlasovali, jak jsou
osviceni, ale nebyli. Do této kategorie spadal tieba Wolter Keers, holandsky ucitel
advaity. Prilezitostné Maharadze v Bombaji navstévoval a pokazdé ho Maharadz dost
plisnil, ze tvrdi, Ze je osviceny, kdyZ neni. Pfi jedné navstévé Wolterovi dokonce zacal
davat lekci jesté nez vkroc€il do mistnosti a posadil se. M¢l tam takové dievéné schidky
nahoru, co vedly do mezaninu, kde ucil. Jakmile nad schody vykoukla Wolterova
hlava, Maharadz vseho ostatniho nechal a pustil se do ného.

,Nejsi osviceny! Jak se na Zapad¢ opovazujes ucit a tvrdit, ze jsi?*

Pti jedné z mych dalSich navstév mel Wolter dorazit a Maharadz se na n¢j porad
vyptaval, kdy uz piijde.

,Kde je? Chci ho znovu sefvat. Kdy prijde?*

Musel jsem tehdy bohuZzel odejit diiv, takze nevim, jaké kdzani dostal, ale tipoval
bych, Ze na ném nenechal nit suchou.

Vratme se ale k Rudimu. Kdyz ndm Maharddz oznamil, ze ¢ekd dznidnina, mél
jsem za to, ze Rudi dostane Wolterovy kapky. Kdyz ale dorazil, Maharadz se k nému
choval jako k vybranému zboZzi, coZ mé¢ tedy dost udivilo.

KdyZ uz na Rudiho ¢ekal celé rano a byl zvédav, zda se objevi, jakmile se Rudi
kone¢né ukazal, hned zkraje se ho zeptal, pro¢ se k nému viibec obtézoval pfijit.

,»Abych vam projevil uctu a pod€koval za to, co jste pro mne udélal. Odlétam do
Kanady a pfiSel jsem se rozloucit.*

Maharadz toto vysvétleni nepftijal: ,,Pokud jsi vesel do této mistnosti, musis§ mit
jesté n¢jaké pochybnosti. Kdybys nepochyboval, viibec by ses neobtézoval pfijit. Ja
nikdy zadné dalsi ucitele nebo guruy nenavstévuju, protoze uz nemam zadné pochyby
o tom, kdo jsem. Nemusim nikam chodit. Pfichdzi za mnou hodné lidi a radi mi:
,Musi$ navstivit toho a onoho ucitele. Jsou uzasni,” ale ja nikdy za nikym nejedu,
protoze od nikoho nic nepotiebuji. Abyste sem za mnou piijeli, tak musite bud’ néco
chtit, co jesté¢ nemate, anebo né&jak pochybovat. Pro¢ jsi ptisel?*

Rudi zopakoval svou plivodni odpoveéd’ a dal mlcel. Dival jsem se na n&j a pfisel
mi, jakoby zazival jakysi niterny stav extaze nebo blaha, které ho natolik pfemahal, ze
byl sotva s to mluvit. Potad jsem si nebyl az tak jisty, zda Maharadz akceptoval jeho
zduvodnéni, ale pak se Maharadze na néco zeptala ta Zena, s niz dorazil.

Maharadz ji odbyl: ,,Zeptej se pozd¢ji svého pfitele. Je to dziidnin. Da ti spravnou
odpovéd’. Ted ml¢. Chei mluvit s nim.*
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Az v tento okamzik mi doSlo, Ze MaharadZ opravdu pfijal, Ze tento muz realizoval
atman.

Rudi se pak Maharadze zeptal na radu, co by m¢él dé€lat, az se vrati do Kanady. Pii
dané prilezitosti jsem takovou otdzku bral za naprosto vhodnou otazku zdka ke
guruovi, ale Maharadz k ni m¢l velké vyhrady.

,Jsi-li ve stavu atmanu, jak se na néco takového muzes ptat? To nevis, Ze nemas
nijak na vybér v tom, co délas nebo nedelas?*

Rudi micel. M¢l jsem dojem, ze se ho Maharadz snazi vyprovokovat k hadce nebo
k polemice a Ze mu na to Rudi neskace.

Pak se ho Maharddz zeptal: ,,Byl jsi svédkem své vlastni smrti?* a Rudi
odpoveédél, Ze ne.

Hned nato se mu Maharadz pustil do jakési mini-pfednaSky o tom, jak je nezbytné
zazit svou vlastni smrt, aby &lovék dosahl plné realizace atmanu. Rekl, Ze se mu to
stalo poté, co si myslel, ze pln¢ realizoval atman a ze az po tomto prozitku smrti
pochopil, Ze je tento proces nezbytny pro kone¢né osvobozeni. Doufam, ze nékdo ten
rozhovor nahral, protoze si ho vybavuji s odstupem dvaceti péti let. Pfijde mi to jako
stézejni cast Maharadzovy zkuSenosti a jeho uceni, ale nikdy jsem ho neslysel, ze by ji
pii jakékoli ptilezitosti zminoval. Ani v jeho knihach jsem na ni nenarazil.

Dal Rudiho piesvédcoval o nezbytnosti pozorovani vlastni smrti, ale Rudi nic
nefikal, ml¢el a jen se blazen¢ usmival. Odmitl se brdnit a odmitl se nechat
vyprovokovat. Kazdopadné si nemyslim, ze byl ve stavu pustit se s nim do polemiky,
kterou by ustal. At uz byl v jakémkoli stavu, jako kdyby mu bral veskerou jeho
pozornost. M¢l jsem pocit, ze mu dava dost zabrat zformulovat i jen kratké odpovédi.

Nakonec mu Rudi odpovédél protiotazkou: ,,Pro¢ vas tak nadzvedava néco, co
neexistuje?*

ME¢l jsem za to, ze myslel, Ze smrt je neskutecnd a nema tedy cenu se o ni hadat.

Maharadz se zasmal, tu odpovéd’ piijal a prestal na n&j dorazet. ,,M¢l

jsi nékdy ucitele, jako jsem ja?*, zubil se Maharadz. ,,Ne,* odpoveédél

Rudi, ,,a m¢l jste nékdy zéka, jako jsem ja?*

Oba se zasmali a rozhovor skoncil. Nevim, jak to pak bylo s Rudim dal. Odjel a
nikdy jsem o ném uz nic vic neslySel. Jak kon¢i pohadky, zil nejspi§ $tastné az do
smrti.

Harriet: Rikate, ¢ Maharadz nikdy nenavstivil jiné uditele, protoZze uz nemél zadné
pochybnosti. Mluvil nékdy o tom, co si o nich mysli?

David: Ptijde mi, ze mél rad J. KriSnamurtiho. Pfed mnoha lety ho pry zahlédl nékde v
ulicich Bombaje. Nemyslim si, ze si ho KriSnamurti v§iml. Vzdy o Kri§namurtim
mluvil hezky a dokonce lidi povzbuzoval, aby se ho vydali navstivit. Jednoho dne si
Maharadz vzal volno a vSechny poslal, aby si misto n¢j §li poslechnout KriSnamurtiho.
To si myslim dostate¢né svéd¢i o tom, jak jeho uceni schvaloval.

Tim nejnechvalnéji proslulym ucitelem konce sedmdeséatych let byl Osho nebo
Rajneesh, jak si tenkrat fikal. Jednou jsem Maharadze zaslechl, jak tika, ze respektuje
stav, v jakém Rajneesh je, ale Ze nemize pochopit vSechny ty pokyny, které dava vSem
tém tisicovkam cizinci,
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kteti za nim do Indie proudi. PfestoZe on jako téma pfiSel na pfeties jen parkrat, kdyz
jsem tam byl, m¢l jsem pocit, Ze jako ucitel se mu libi, ale nikoli jeho uceni. KdyZz se u
Maharddze ukazali Rajneeshovy zahrani¢ni ,,sannjasini v téch svych habitech,
obvykle jim daval co proto. Sledoval jsem ho, jak nékolik z nich vyhodil, 1 jak na
nékteré kiicel, nez viibec k nému vesli do mistnosti.

SlySel jsem i1 o tom, jak se v Bombaji setkal i s U. G. Krisnamurtim. Povim vam
verzi, jakou jsem slySel ja a vy si ji uz né¢jak preberte. Vypravél mi ji nékdo, kdo s U.
G. Krisnamurtim travil v sedmdesatych letech celkem hodné Casu.

Vypada to tak, ze Maurice Frydman U. G. Kri§namurtiho znal a véd¢€l i o tom, Ze
se s MaharddZzem nikdy nepotkal, a nejspiSe o sob& navzijem ani nevédéli. Chtél
vyzkouset teorii, Ze dznaninové se navzajem poznaji, a tak je oba svedl do jedné
mistnosti, tedy jesté s par dal$imi lidmi jako ,kfovim*. Zorganizoval oficidlni akci a
oba na ni pozval. U. G. Kri§namurti tam né&jaky ¢as pobyl, ale Maharadz zaskocil jen
na par minut a zase zmizel.

Jakmile se Maharadz vypafil, zaSel Maurice k U. G. KriSnamurtimu a pta se ho:
,Vidél jsi toho starStho muze, co sem vkroCil na par minut? VsSiml sis néceho
zvlastniho? Co jsi videél?*

U. G. Krisnamurti mu odpovédél: ,,Vidéel jsem néjakého muze, Maurici, ale

dilezité je, co jsi vidél £y?* Den na to se Maurice vypravil k Maharadzovi a zeptal

se ho na totéz: ,,Vid¢l jste toho muze, kterého jsem pozval
veera?

A kratce mu popsal, kde asi tak postaval a jak vypadal. Pak se ho Maurice

pta: ,,Co jste videl?*

A Maharadz: ,,Vidél jsem néjakého muze, Maurici, ale dilezité je, co jsi videl #y?* Je
to Usmévna piihoda a ja prodavam, jak jsem koupil, ale jeste¢ bych rad dodal, Ze liceni
U. G. KriSnamurtiho, jak se setkal se slavnymi uciteli, mi nékdy nezné&ji vérohodné.
Slysel jsem 1 Cetl jeho liceni, jak se setkal jak s Ramanou Mahari§im tak s Papadzim a
oba v nich délaji a fikaji véci, které podle me naprosto neodpovidaji jejich povaze.

Kdyz Maharadz ekl Rudimu, Ze nijak nestoji o to navstévovat dalsi ucitele, bylo v
tom hodné pravdy. VSechny takové pozvanky odmital. Mullarpattan, jeden z
tlumocniktl, v sedmdesatkach docela Casto stiidal guruy a vzdy Maharadzovi referoval
o novych ucitelich, ale nikdy se mu ho nepodatilo piesveédcit, aby se za nimi vydal.
Zpravy o setkanich MaharadzZe s ostatnimi uciteli tedy nejsou béZné. Nakonec se u
MaharadZze objevil 1 Papadzi a méli spolu velmi dobré setkani. Jeho biografie piisobi
dojmem, ze ho navstivil jen jednou, ale od lidi z Bombaje jsem slysel, ze Papadzi k
nému braval své stoupence Casto. V sedmdesatych letech navstivil celkem dost ucitelt,
Casto s cizinci, ktefi pfijeli do Indie viibec poprvé. Ukazoval jim takto pozoruhodna
mista. Nikdy se na nic neptali; jen tiSe sed¢€li a pozorovali déni kolem.

Harriet: Jak se Maharadz stavél k Ramanovi a jeho uceni? Probiral jste s nim nékdy
Bhagavéanovo uceni?

David: M¢l obrovsky respekt nejen k jeho realizaci, ale i k jeho uceni. Jednou se mi
svefil, Zze jednou z mala véci, kterych v zivoté lituje, je, ze se s nim nikdy nesetkal
osobné. Se skupinou svych oddanych, kteti mluvili marathi, do 4Sramu skutecné
zacatkem 60. let zavital. VSichni tenkrat putovali po jizni Indii a RamanaSram m¢li v
jakémsi itinerafi.
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Co se ty€e uceni, tak mi jednou fekl: ,,Souhlasim se v§im, co Ramana Maharisi
tekl, az na tu véc s tim duchovnim Srdcem na pravé strané hrudi. Takovou zkuSenost
jsem sam nikdy nezazil.

Probiral jsem s nim rizné aspekty Bhagavanova uceni a vzdy mi jeho odpovédi
hodné véci osvétlily.

Jednou se m¢ tieba zeptal: ,,Pochopil jsi u¢eni Ramany Maharisiho?*

Protoze mi doslo, ze se tim pta ,Zazil jsi skutecn¢ pravdu tohoto uceni?
Odpovédél jsem mu: ,,Cim vic MaharadZe posloucham, tim vic chapu, co se mi
Bhagavan pokousi fict.*

Citil jsem, Ze to tak je jak na tirovni teoretické, tak na Grovni zkusenosti, spiritudlni
praxe. Jeho vysvétleni mi rozsifila a prohloubila intelektualni pochopeni Bhagavanova
uceni a jeho pfitomnost mi také dala nahlédnout do pravdy v roviné prozivani, k niz
ukazuji.

Musim v této souvislosti zminit GanéSanovu navstévu. V. GanéSan je pravnuk
Ramany Maharisiho a v 70. letech de facto pusobil jako tfeditel Ramanasramu. V
soucasné dobé ho vede jeho starS$i bratr Sundaram. GanéSan Maharadze poprvé
navstivil koncem 70. let. Jakmile k nému dorazil, Maharadz vstal a zacal sbirat polstare
ze zem¢. Udélal z nich takovy kominek, at’ si na n¢j GanéSan sedne. K velkému 0Zasu
vSech pritomnych si pak udé€lal na podlaze misto a celym télem se mu poklonil tvari k
zemi.

Kdyz vstal, fekl GanéSanovi: ,,Nikdy jsem nem¢l tu ptilezitost poklonit se vaSemu
stry¢kovi Ramanovi MahariSimu, tak se ted” misto toho klanim vadm. Toto je ma
prostrace [hluboké poklona tvaii k zemi] jemu.*

Harriet: Na mnoha mistech jsem cetla, ze Ramana MahariSi daval pfednost uceni
tichem. U Nisargadatty MaharadzZe jsem tento dojem nikdy neméla. Mé¢l ¢loveék viibec
Sanci s nim tiSe sedét?

David: Za ta 1éta, co jsem ho navstévoval, bylo mozné v jeho mistnosti meditovat brzy
rano. Na pfesné ¢asy si nevzpominam, ale trvalo to tak asi hodinu a ptil. Maharadz byl
nékde kolem, ale vénoval se bézné ranni rutiné. V néfem drobném se vrtal; nékdy se
objevil jen s ru¢nikem kolem pasu, jako by se Sel koupat; nékdy jen tak sed¢l a Cetl si
noviny. Nikdy jsem z néj nemé¢l pocit, Ze se védomé snazi ucit tichem, jak to délal
Ramana Maharisi - upfené se lidem divat do oc¢i a predavat jim tak jakousi milost. Jako
by si ale uvédomoval mentalni stavy vSech, ktefi tam s nim sedé€li a mnohdy si na né i
stézoval.

,Vim, kdo tady medituje, a kdo ne, sprazil nas jednoho rana, ,,vim 1 to, kdo
navazuje kontakt se svym pocitem byti. V tento okamzik to déld jen jeden z vas.
VSichni ostatni tu mrhate casem.* A pak zase pokracoval dal v tom, co zrovna d¢lal.

Je pravdou, Ze mnoho lidi tam nechodilo meditovat. Vidéli v tom zkratka
prilezitost, jak byt s nim u néj doma. Tieba i sed€li se zavienyma o¢ima a zkiizenyma
nohama na podlaze, ale vétSinou se kradmo mrkli, co zrovna d¢€la, nez aby meditovali.
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Jednoho rana mu dosla trpélivost, jak ho tam takhle Spehuji a osopil se na né:
,Pro¢ mi tu jen délate binec na podlaze? Nemeditujete; jen mi tu prekazite! Jestli si
chcete nékam jit sednout, jdéte si na hodinu sednout na zachod! Asponl tam budete
délat néco uzite¢ného.*

Harriet: A co potom pozdé¢ji, tieba odpoledne nebo vecer, kdyz byl k dispozici na
otazky? Sedé¢l viibec n€kdy v této dobé tise?

David: Ptat se ho §lo ve dvou c¢asech: béhem pozdniho rana a pak vecer. V obou
casech mél k dispozici tlumocniky. Béhem téchto sezeni pobizel lidi k tomu, aby
mluvili, nebo alespoint mluvil on, kdyz jsem ho zac¢al navstévovat. Pozdéji béhem téchto
sezeni dlouze mluvil o povaze védomi. KdyZ nikdo nemél nic, co by nadhodil, nikdy
tiSe nesedél. Aktivné se dozadoval otazek, ale kdyz nikdo nechtél mluvit, zac¢al mluvit
sam.

Jedinou pfilezitost s nim sedét v Uplném tichu jsem mél jen jednou a to bylo
zacatkem letnich monzunti. Kdyz Bombaj zasdhnou zacatkem Cervna monzunové
desté, lije jak z konve a celé velkomésto se zastavi. Kanaly na ulicich se obvykle ucpou
a lidé se den, dva brouzdaji po kolena ve vodé. A nejen v ni. Kanalizace tu vodu
nestiha pojmout a zvitata, kterd v ni Ziji, se utopi. Kdo by mél Zaludek na to skocit si
pro ¢lun a padla, by padloval splaskami, rozméafenym sajrajtem a mrtvymi tely
nejriiznéjSich utopenych zvifat. Vefejnd doprava se zastavuje, protoze na mnoha
mistech je hladina vody tak vysoka, Ze se ji neda projet.

Jednoho odpoledne jsme se takhle ve dvou brodili povodiovou vodou k
Maharadzovym dvetfim. Oba dva jsme bydleli v jednom laciném hostelu asi 200 metrii
od n¢j, takZe to pro nds nebyla zddna dlouhd Streka. U kohoutku v pfizemi jsme si
smyli vSechen ten sajrajt a vydali se za Maharadzem nahoru do mezaninu. Dival se na
nas dost prekvapené. Asi si myslel, Ze zaplavy kazdého odradi. V maréthi fekl, ze to
odpoledne se zadné sezeni konat nebude, protoze zrovna zadny tlumoc¢nik nemiize. Asi
chtél, abychom $li domil, ale oba jsme ptedstirali, Ze jsme nerozuméli, co se nam snazi
fict. Asi po jednom, dvou netspéSnych pokusech nas presvédcit, abychom si §li po
svém, rezignoval a sedl si do rohu mistnosti s novinami ptfed obli¢ejem, abychom mu
ani nevideli do tvare. Bylo mi to jedno. Byl jsem Stastny, Ze s nim mohu sedét v jedné
mistnosti. V absolutnim tichu jsem s nim sed¢l asi tak pfes hodinu a byl to jeden z
nejuzasnéjSich zazitkl, jaké jsem s nim mél. Citil jsem, jak sestupuji do intenzivniho
ticha, kter¢ se s kazdou dal§i minutou prohlubuje. Zcela mé napliioval jakysi silny pocit
védomi naprosto znemoziujici hnuti jakékoli mysSlenky. Ani vam nedochézi, jakym
monstréoznim bfemenem mysl je, dokud jste nezaZzili stav bez ni, Upln¢ $t’astni, uplné
tisi, alesponi na kratkou dobu bez sebemensi namahy. VétSinu casu jsem hledél smérem
k Maharadzovi. Nékdy otocil stranku a podival se nasim smérem, stile tak trochu
podrazdény, ze jsme ziistali. V nitru jsem se jeho rozladénosti smal, protoze se mé
nijak nedotykala. Nemél jsem zadné védomi sebe sama, zadné rozpaky, zadny pocit, Ze
jsem jakymsi bfemenem. Jen jsem spokojen¢ odpocival ve svém vlastnim byti.

Asi tak po hodiné vstal a poslal nas pry¢. Poklonil jsem se mu a odeSel. Pozdé&ji
jsem si tak pro sebe dumal, pro¢ neusedal do ticha Castéji, protoze z né evidentné
vychézela tisici energie, kdyZ byl tiSe. Ramana Maharisi jednou prohlésil, Ze mluveni
ve skute¢nosti prerusuje tok tiché energie, ktera z n&j proudi. Casto jsem piemyslel o
tom, zda totéz platilo o Maharadzovi.
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Harriet: A k ¢emu jste dosel?

David: Uvédomil jsem si, ze zlstdvat tiSe nemél v povaze. UCcil debatovanim,
mluvenim, diskuzi, v tom spocivala jeho metoda. V tom se citil nejvic jako ryba ve
vode.

Harriet: Miizete to jesté trochu rozvést?

David: Jsou to povétSinou jen mé nazory, zaloZzené na pozorovani, jak jednal s lidmi,
kteti za nim pfisli. NeCerpam z niceho, co bych slysel fikat jeho samotného.

Kdyz ho lidé poprvé navstivili, vybidl je, aby pohovotili o tom, odkud jsou, co
maji za sebou, z jakého prostiedi pochéazeji. PokousSel se zjistit, jakou duchovni cestou
jdou a co je k nému privedlo. Museli tedy celit jeho sondujicim otdzkam a nakonec
néjak uhdjit svlij svétonazor a svou duchovni praxi. V tom spocivala jedna troven
jejich interakce. Na hlubsi a jemnéjsi irovni Maharadz vyzaroval Sakti, jakousi energii,
kterd vam tiSila mysl a zvédomovala vam to, co se nachédzi za mysli, za vSemi jejimi
myS$lenkami a koncepty. Ted si predstavte oba tyto procesy probihajici soucasné.
Tazatel pravé mysli vytvoril a zformuloval verzi svého svétonazoru. Pod ni vSak ucitil
tah svého pocitu byti, jsoucnosti, poznani toho, co je opravdu skute¢né, narozdil od
mysSlenek, o nichZ si pouze mysli, ze jsou skutecné. A MaharddZova energie toto
uvédomovani si tohoto podkladu neustale zesilovala. V urcitém okamziku tazatel
velmi dobie postiehl tyto jakoby dvé konkurujici si reality: konceptudlni strukturu,
kterou mu pravé nacrtl a predestiel, a skuteCnou zkuSenost, z niz tato struktura
konceptli vychdzi. Ve tvaii nékolika lidi §lo tento moment postfehnout, jakmile k nému
dosli: jakysi nerozhodny pohled ,,a kudy ted’?* Ne¢kdy si tazatel uvédomil okamzité, ze
vSechny jeho myslenky a pfesvéd€eni jsou pouhé koncepty. Odlozil je, pustil je a misto
nich spocinul v pocitu byti. V tomto pro mé spocivala esence techniky, jiz Maharadz
ucil. Nesnazil se vas n&jak presvédcit, utlouci argumenty. Misto toho vés vaSimi
argumenty dostal do pozice, v niz jste citili, ze mate pravdu a pak vam tuto pozici
podkopal tim, ze vam dal okusit podklad, z n&jz vychazeji vSechny koncepty. Pokud
jste na ten podklad byli ptipraveni, vzdali jste se svych konceptl a spocinuli v tom, z
¢eho vyvéraly. Pokud jste pfipraveni nebyli, dal jste se tam blamovali a stale hloubé&;ji
se chytali do minového pole mysli. Nékteti to pochopili rychle. Jini, ktefi zoufale tihli
k n¢jaké struktufe, se za nim vraceli znovu a znovu s otdzkami, kterymi pouze chtéli
utfibit své pochopeni jeho uceni.

Rozmluva s navstévniky a diskuse s nimi tvofila jakousi zdsadni soucast této
techniky. Aby to fungovalo efektivné, MaharddZz po navstévnicich pozadoval, aby
mluvili o sobé a o svém pohledu na svét, protoze potifeboval, aby jim doslo, Ze
vSechny tyto mysSlenky jsou jen koncepty bez jakékoli konecné skuteCnosti.
Potfeboval, aby se lidé podivali na své koncepty, pochopili, jak jsou zbytecné, a
nasledné je zavrhli ve prospéch pifimé zkuSenosti.

M¢l bych zde zminit omezeni, na jaké otazky byl ochoten odpovidat.

11 z 39



Neékdy nové prichozim tfekl néco ve smyslu ,,Nezajima mé, co jste slySeli nebo
cetli. Nemam z4jem o jakékoli informace z druhé ruky. Zajima mé pouze vase vlastni
zkuSenost sebe sama. Mate-li k ni néjaké dotazy, miiZzete se mé zeptat.*

Kdyz jste s nim absolvovali tivodni rozhovor, pfilozil na vase otazky jeste tvrdsi
filtr: ,,Nemam zajem odpovidat na otdzky, které predpokladaji existenci né&jakého
jednotlivého ¢lovéka obyvajiciho télo. Existenci takové entity nepiijimam, ¢imz jsou
pro me takové otdzky zcela hypotetické.*

Toto druhé omezeni skutecné zabijelo jakoukoli konverzaci. Nemohli jste se
zeptat: ,,Jak dosdhnu osviceni?* nebo ,,Co mam délat?*, protoze vSechny takové otazky
predpokladaji existenci jakéhosi ,,ja*“, predpoklad, ktery Maharadz vzdy odmital.

Stale si ho zivé pamatuji, jak mu tlumocnici v marathi vysvétluji, na co se ho
zrovna n&jaky tazatel zeptal. Jakmile porozumél jadru otazky, né¢kdy mu naskocil az
takovy zakabonény vyraz. Zatal pést, prastil do podlahy a zakiicel: ,,Kalpana!
Kalpana!*“ coz znamend ,,Koncept! Koncept!“ A nekdy jste uz od n¢j jinou odpoveéd’
nedostali. Rozhodné nijak netouzil lichotit konceptim, se kterymi k nému lidé
ptichazeli. Chtél, aby se jich vzdali, aby je odlozili, ne o nich diskutovat.

Kdyz timto druhym omezeni odfizl vétSinu otazek, na které se lidé guruti radi ptaji,
zaplnil toto vakuum tim, Ze mluvil o povaze v€édomi. Den za dnem na stejné téma,
Casto se stejnymi analogiemi. Vysvétlil pfitomnym, jak védomi vyvstava, jak se
projevuje a jak se ztiSuje. Kdyz se tak ohlédnu, d¢€lal vlastné totéz, co pradavni indicti
risiove, kdyz vykladali svym zakam ,,Jsi brahman®.

Kdyz v brahman zakotveny dznidnin sd€luje svému zdkovi: ,Jsi brahman,
nepfedava mu tak jen né&jakou informaci. Ta slova nesou silu a autoritu a v urcitych
ptfipadech zplsobi, Ze poslucha¢ prozitek brahman zakusi. Tuto silu a autoritu maji
pouze dznaninové. Ostatni si mohou do nekonecna pro sebe papousSkovat: ,Jsi
védomi,*“ ,,jsi brahman,”, ale bude to jen jakasi informace, kterou si mohou vycpavat
mysl. Kdyz vam toto fekne dznanin, predava vam takovy vyrok s plnou silou a plnou
autoritou, kterou je takovy vyrok nesen. Pfijmete-li takovou informaci srdcem,
védomim, sami ten stav zazZijete. Pfijmete-li takovou informaci mysli, pak si ji jen
ulozite jako dal$i docela zajimavé sdéleni.

Kdyz vam Maharadz donekonecna opakoval: ,,Jste védomi,* tak pokud jste tuto
informaci pfijali naprostym vnitfnim tichem, aktivovala vdim uvédomovani si védomi
do takové miry, ze jste méli pocit: ,,Nefikd mi jen tak néco; vlastné popisuje to, co
jsem, prave ted’, v tuto chvili.*

Harriet: Stalo se vam to nekdy?

David: Ano a myslim si, ze pravé toto m¢l na mysli, kdyz mluvil o ,,obdrZeni
poznani“. Nemluvil o intelektudlnim poznani, ani o seberealizaci. Byl to stav, ve
kterém se koncepty docasné rozpoustéji a zanechdvaji po sobé pouze prosté¢ védomi
byti, které je jejich podkladem. Kdyz trvaly, byly ty stavy velmi uzite¢né; pfinesly vam
presvédceni a pfimou zkuSenost, Ze existuje cosi skutecného a trvalého, co existuje, at’
uz tu mysl je nebo neni.
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Harriet: Je to jist¢ velmi zajimavé, nicméné, jak jste fekl, mnohé z toho vychazi z
vaSich osobnich domnének. Potvrdil vdm sam Maharadz nékdy, ze o toto mu s lidmi
Slo?

David: Nepiimo. KdyZ jsem tam byl, nikdy nevysvétloval ani nerozebiral své metody
vyucovani. Vétsina z toho, co jsem az dosud uvedl, pochézi z mé vlastni zkuSenosti, z
mé vlastni interpretace déni u n¢j. N€kdo jiny ho tieba mize interpretovat jinak. Jista
fakta jsou ale nespornd. Za Maharadzem lidi chodili, hovofili s nim nebo se s nim preli,
a v urCitém okamziku své nahromadéné mysSlenky a pfedstavy pustili, protoze je
presvédcil, ze pfima zkusenost vSechny jejich hyckana a cely zivot vytrvale branéna
pojeti toho, jak se véci maji, vyvraci a zneplatiuje.

Zminil bych jeden rozhovor, ktery jsem s nim vedl, ktery celkem dobfe nepiimo
doklada, co jsem se zrovna snazil vystihnout. Nejprve bych asi mél zminit, Ze jsem se
nékdy s Maharddzem piel jen proto, Ze mél rad, kdyz se s nim lidé pieli. M¢l rad
rozvasnénou debatu na ostii noze, a kdyz tedy nikdo nic nefikal, na nic se neptal, vzal
jsem si slovo a zacal s nim diskutovat.

Uz si pfesné nevybavim, o ¢em piesné jsme ten den mluvili, ale vim, Ze to trvalo
asi pét minut, v nichZ jsem mu naoko ptfedhazoval rozpory, které jsem v jeho uceni
spatfoval. On se m¢ zase snazil co mozna nejlépe presvédcit, ze se o zadné rozpory
nejedna. VSechno se to neslo zvesela a pratelsky a nejspis védél, ze se s nim piu jen
proto, ze jsme oba radi mluvili o spiritudlnich tématech a pieli se o nich, a zadruhé¢, Ze
nikdo zrovna nepocitoval neodbytnou touhu se ho na néco zeptat. Asi po péti minutach
se rozhodl, Ze tu diskuzi uzavfe.

,Nemyslim si, Ze opravdu chapes§ smysl mych rozhovort, co tu vedu. Nefikam ty
véci jen proto, abych lidi pfesvédc¢il, Ze mam pravdu. Nemluvim o téch vécech proto,
aby si z nich lidé udélali néjakou filozofii, kterou mizou raciondlné¢ hajit a ktera je
bezrozpornd. KdyZ mluvim, tak viibec nemluvim k tvé mysli. Mifim slovy pfimo na
védomi. Sazim sva slova do tvého védomi. Pokud tento proces narusis tim, Ze se budes
o jejich smyslu dohadovat, nezapusti v ném kofeny. Jakmile budou zasazené do
védomi, vyrasi, vyrostou a v ptihodny okamzik vydaji ovoce. Nema to s tebou nic
spole¢ného. V8echno to probéhne samo od sebe. Pokud ale nad témi slovy aZ moc
premyslis nebo zpochybiiujes jejich vyznam, oddalujes tak okamzik jejich dozrani.*

Toto vSe pronesl velmi dobrosrde¢nym ténem. Potom ale velmi zvaznél.

Zamracil se na mé a velmi prikie procedil: ,,Dost fe¢i. Bud’ zticha a nech ta slova v
tob¢ pracovat!“

Konec rozhovoru.

Vzdy si na tuto slovni vyménu vzpomenu s optimismem. Citim nesmirnou
vdéénost nejen za jeho pritomnost, ale 1 za jeho slova pravdy, ktera do mé zasadil.
Myslim si, ze mé budou uz navzdy provazet a vim, Ze v pravy cas rozkvetou.
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Harriet: Ridil jste se jeho pokyny? Piestal jste o uéeni pfemyslet ?

David: Dokud jste se tu dnes neukdzala, tak jsem o jeho uceni uz léta nezavadil.
Dokonce jsem ani necetl zadnou z téch novych knih rozhovora, které s nim vysly. Tu
odpovéd, kterou jsem pied par minutami uvedl: ,,Cim vic Maharadze posloucham, tim
vic chapu, co se mi Bhagavan pokousi fict,” v jedné z nich najdete, ale to jsem zjistil,
az pred par lety.

Moje byvald manzelka Vasanta cetla né€jakou knihu a zeptala se m¢: ,,Tady je
nékdo z Ramanasramu. Vis, kdo to je?*

Par fadek mi ptecetla a doSlo mi, Ze jsem to ja. M¢l jsem ve zvyku asi tak jednou
za rok si piecist I am That (Ja jsem To) od prvni do posledni stranky, ale ani to uz
nedélam. Nékdy si v knihovné Ramandsramu vypujéim I am That a ptectu si iivodni
pasaz 23. kapitoly. Je to krasny popis stavu dzZridnina a tohle ¢teni mé& snad nikdy
neomrzi. Kromée toho uz o uceni ¢tu nebo premyslim ziidka.

Pravdou vSak je, ze madm v hlavé vic nez dost jinych konceptil, které vSechny
dohromady funguji jako jakysi herbicid na slova pravdy, ktera do m¢ Maharadz
zasadil. Nicmén€ mam obrovskou viru v nezdolnou silu MaharadZovych slov. Dfive ¢i
pozdéji pfinesou ovoce.

Harriet: Ramé§ Balsekar fikaval: ,Jedinym u¢innym usilim je okamzité vnimani
skutec¢nosti®“. Nékdo tomu rozumi tak, ze kdyZ ¢lov€k neziska ptimou zkuSenost hned,
jak k nému guru mluvi, ve vasem ptipadé Maharadz, tak ji neziska viibec. Jste si jisty
tim, Ze si v tomto ptipad¢ nedélate plané nadeje?

David: Néco na tom je. Kdyby ¢lovéku neptekazel intelekt, kdyz mluvi Maharadz, tak
by jeho slova a autorita, ktera je nese, vykonaly své. Kdyz mluvil, vliibec vas nezédal,
abyste do toho procesu vstupovali. Jak by vas také mohl o néco zadat, kdyz véd¢l, ze
neexistujete? Nechtél po vas, abyste mu rozuméli, ani vam neptikazoval: ,,Ud¢lej tohle
a budes osviceny*. Viibec se na vas neobracel. Sméroval ta sva slova na védomi ve vas
a snazil se tak, abyste si uvédomili, kym opravdu jste. KdyZ ale hned nepfinesla
vysledky, védel, ze se dostavi pozd€ji. Nezapomerite, co se stalo v ptipadé jeho
same¢ho. SiddharaméSvar mu tekl, Ze je brahman. Nisargadatta s tim bojoval tfi roky,
nez nakonec své pochyby odlozil a pfijal to za pravdu.

Slova dzndnina maji silu a tato sila se nikam neztraci hned jak je dznanin vyslovil.
Pretrvava a je stale ucinna; i nadale kona svou praci.

Harriet: Potvrdil vam toto sam Maharadz?

David: Ano. Nevzpominam si, co ho ptfivedlo na toto téma, ale slySel jsem ho, jak fika:
»Slova osvicenych bytosti maji silu pfetrvat v case. Velci svétci minulosti lidem
piedavali své uceni a to uceni prezilo, protoze nepostrada jakousi silu a autoritu. Nékdo
Jiny tieba fikal v téZe dobé
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totéz, ale slova takovych lidi zmizela, protoZe v nich nebyla zadna sila. Slova dzndaninii
pietrvala v Case, protoze maji za sebou silu a autoritu pravého Ja (d&tmanu).*

Zminil jsem tuto odpoveéd’ Papadzimu, kdyZ jsem s nim délal pfed né€kolika lety
rozhovor. Bezvyhradné s ni souhlasil.

Harriet: Kdyz tikate, ze ta slova ,pfetrvala®, znamena to, Zze zkratka pfetrvala v
knihach jako zapamatované citaty, nebo ze stile maji tu silu lidi probouzet, i po
staletich, co je nékdo vyslovil? Neni pro to nutna bezprostiedni pfitomnost gurua?

David: Asi je tfeba fict, ze guru v lidské podobé¢ je k realizaci pravého Ja pro vSechny
nezbytny, az na ty nejzralejsi. Nicméné jakmile jste vidéli skute¢ného gurua a pobyvali
s nim, nesete si jeho pfitomnost vzdy s sebou. Miizete se naladit na jeho pfitomnost, na
jeho milost a na jeho silu jakymkoli zpGisobem: fotografii, mySlenim na n¢j, ctenim
jeho slov.

Harriet: Opét citim puzeni se zeptat: ,Je to va§ nazor, nebo ho mate podepteny
Maharadzem?“

David: Vzpominam si na jeden rozhovor, ktery jsem s Maharadzem vedl pfi své prvni
navstéve. UZ si nevzpomenu, jak jsme se k tomu tématu dostali, ale mluvili jsme o sile
gurua a o ruznych kandlech, kterymi se projevuje. Velmi mé ohromila a hluboce dojala
kniha I am That a tekl jsem mu to.

Ja: Uz nekolik mésict ¢tu I am That. Citil jsem skrze ta slova velmi silné
spojeni s vami a s tim u€enim. Muze se cloveék spojit s guruem pouhym
¢tenim jeho slov, nebo je nutné ho navstivit osobné?

Maharadz: Ta slova ud¢laji svou praci, at’ uz je slysis nebo ¢tes. Muzes si
je sem piijit poslechnout osobné nebo si je precist v knize. Je-li ucitel
osviceny, bude v nich sila.

Ja: V mém konkrétnim piipadé¢ jsem cetl slova Gurua, ktery byl jesté
nazivu a ktera me¢ k vam pftitdhla. Moznd méla tak silny Gc¢inek proto, ze jste
stale nazivu a ucite. Navazal jsem kontakt s zivym ulitelem, s Zivou
pritomnosti. Co ale hypoteticky ptipad n€koho, komu padne do ruky I am
That za padesat let na druhé stran¢ zemckoule? Takovy cloveék nikdy
nebude mit Sanci vas vidét. Budou ta slova stale mit silu ho proménit a
probudit?

Maharadz: Cas a prostor existuji pouze ve vasi mysli, nikoli v 4&tmanu. Pro
silu d4tmanu neni zZadné¢ omezeni. Sila dtmanu je vzdy ptitomnda, vzdy
ptsobici, vzdy tatdz. To, co se rizni, je pfipravenost a ochota lidi obratit k
ni svou pozornost. Kdyz si nékdo za tisic let vezme tuto knihu do ruky,
tieba 1 deset tisic
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kilometrti odsud, udélaji ta slova svou praci, je-li ¢tenaf ve spravném stavu
jim naslouchat a vstfebat je.

Neftekl tim, ze by ¢lovek mohl dosdhnout osviceni ¢tenim slov néjakého mrtvého
gurua, ale celkem jasné vyjadiil, Ze slova osvicené bytosti, i v knizni podobé&, jsou
nabita jistou silou, na niz se budouci generace mohou naladit. Myslim, Ze jsem mu tuto
otazku polozil kviili svému vztahu k Ramanu Maharisimu. Tou ,,hypotetickou* osobou
v té otazce, ktera objevila slova velkého, ale zesnulého gurua, jsem byl ja. Rekl bych,
7e jsem chtél opravdu védét, zda by Ramana Mahari$i mohl byt guruem pro né€koho
jako jsem ja, narozené¢ho nedlouho potom, co on odlozil télo. Maharadz mi na tu
otazku neodpovédél, ale piesvédc¢il me€, Ze znacnou silu a autoritu gurua lze nalézt v
dochovaném uceni.

Casem jsem dospél k zavéru, ze guru v lidské podobé je pro drtivou vétsinu lidi
nezbytny, ale zaroven mam velky respekt k sile, kterd tkvi v zaznamenanych slovech
takovych lidi.

Harriet: Byl tento konkrétni rozhovor zaznamenan? Myslim, ze by pro mnohé jako
jsem ja, ktefi Maharadze objevili az roky potom, co opustil télo, m¢l velky vyznam.

David: To pochybuji. Bylo to velmi tiché odpoledni sezeni a bylo nas tam jen par.
Zadné organizované nahravani nikdo nezajistoval. Lidé, ktefi méli magnetofon, si ho s
sebou prinesli a nahravali z mista, kde zrovna sedéli. Poslednich par let to tak nékolik
lidi d¢lalo, ale kdyz jsem k nému prvné ptisel, nedélal to takika nikdo.

Harriet: Mluvil jste o ,,pfipravenosti“ a o ,,ochoté naslouchat jako o klicovych
faktorech. Mluvil n€kdy MaharddZ o tom, jak nebo pro¢ nékteti lidé dosahli piimé
zkuSenosti, zatimco vétSina ostatnich nikoliv?

David: Jednou jsem s nim o tom mluvil. Bylo to pfi jedné z mych pozdéjsich navstev.
Sel jsem k nému s mym kamaradem Carym McGrawem a zjistil jsem, Ze ten den mé&l
zrovna narozeniny. KdyZ mi to fekl, sedé€li jsme zrovna po konci rannich bhadzZaniv
kavarné na Grant Road. Ackoliv byla MaharadZzova mistnost zametena a uklizena, my
vSichni jsme se museli na pul hodiny vypafit. VétSina z nds zamitila béhem této pauzy
na ¢aj nebo na kavu na Grant Road.

Zeptal jsem se Caryho, co by chtél k narozenindm za déarek a on nato: ,,Vratit se
tam a p¢kné si s Maharadzem podebatovat. Moc rad jsem t€ poslouchal, kdyz jsi na n¢j
ohledné jeho uceni neustale dorazel, ale ted’ sotva kdy otevfe$ pusu. Vratme se tam a
rozohnéme ho né¢im. To bude ma lahtidka k narozenindm.*

Nechtélo se mi moc Maharadze na néco vyptavat, tim méné se poustét do néjaké
debaty se v§im viudy. Rekl bych, Ze tou dobou Maharad? nakonec pfemohl mé
tendence se s nim pfit o néco; byl jsem uplné spokojeny s tim tam jen tak sedét vzadu a
poslouchat, co kdo tika.
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Vratili jsme se tedy k nému zpatky, ale viibec jsem netusil, o ¢em mam mluvit.
Kdyz se vSichni usadili, Cary m¢ postouchl a najednou jsem mluvil o tom, proc¢
nektefi 1idé osviceni dosdhnou, a jini ne.

»Ramana Maharisi doséhl osviceni béhem par minut,” ekl jsem mu. Vam to od
okamziku, kdy jste potkal svého gurua, trvalo tfi roky. Jini se o ni snaZi padesat let a
marng. Proc to tak je? Délaji lidé, kteti se o seberealizaci cely zivot snazi a nedafi se
Jim, néco Spatné?*

Vétsina ostatnich hinduistickych ucitelt by na takovou otazku odpovédéla, ze
nékdo si uz své odpracoval v minulych Zivotech a miize tim padem k realizaci pravého
Ja dospét v tomto zivoté celkem rychle. Takova odpoveéd neptipadala pro Maharadze v
uvahu, protoze on vytrvale odmital pfijmout, Ze k reinkarnaci viibec dochazi. To samo
o sobé mi bylo trochu podivné, protoze v obdobi, kdy jsem ho navstévoval, ptebal
knihy 7 am That reprodukoval jeden rozhovor s nim, v némz celkem do detail
vysvétloval, jak reinkarnace funguje. Nicméné v éfe, kdy jsem ho navstivil, jsem ho
nikdy neslysel pfijmout platnost reinkarnace a Casto fikal, ze se ned&je. M4 otazka tedy
znéla: ,,Pokud n€kdo jako vy neptiklada teorii reinkarnace zddny vyznam, jak potom
mohl n¢kdo jako Ramana Maharisi dosahnout osviceni, aniz by po ném néjak touzil,
bez usili a bez praxe, kdyz vSichni ostatni o n€j neuspeésné usiluji cela desetileti?*

»MulZe za to chemicka latka,” odpovédél Maharadz. ,,Nékteti 1idé se rodi s Cistou,
a jini ne. Ti s Cistou osviceni dosahnou, a ti s necistou ne.*

,»Chemicka latka“ byla jednou z jeho analogii nebo metafor, které pro ng&j byly tak
charakteristické. Myslim, Ze ji odvodil z chemické latky civky filmu. V okamziku
poceti jsme vSichni vybaveni jakousi ,,chemickou latkou®, nechal se slySet Maharadz, a
to je nas osud pro tento zivot. V jistém smyslu je to cosi jako civka filmu, scénaf, ktery
nam byl pro tento zivot dan. Tradi¢ni hinduismus uéi, Ze mame prarabdha karman,
neménny osud tohoto Zivota, ktery nevyhnutelné rezultuje z naseho jednani v minulych
zivotech. Maharadz nemohl do této teorie s chemickou latkou v€lenit ¢innosti a jednani
v minulych Zivotech, ale mohl si vybrat z alternativnich faktori.

Nevzpominam si, zda to bylo béhem tohoto konkrétniho rozhovoru nebo nékdy
jindy, ale vzpomindm si, ze jsem se ho ptal na slozky této ,.chemické latky*.
Odpovédél mi, ze pry jde o kombinaci Siroké $kaly faktort: geny rodict, astrologicka
konstelace v dobé poceti, budouci prostiedi, v némz ¢loveék vyroste — tyto byly jen
nekteré z téch, které zminil. VSechny tyto faktory v ur¢ity okamzik splynou a vydaji
télo, respektive embryo, s ur¢enym osudem.

,»10 vSe je velmi deterministické,” namitl jsem mu. ,,Pokud Cistota této chemické
latky urcuje, zda dosdhneme nebo nedosdhneme osviceni, pro¢ by nam pak o n¢j viibec
melo jit?* Jaky smysl pak ma se o néj snazit nebo nesnazit, chtit ho nebo ho nechtit,
kdyZ o ném pro nds uz piredem rozhodla Cistota této chemické latky? Zrovna tak
muzeme jit vSichni tfeba doma.*

Maharédz nato: ,,Ne, neni to pfedem urceno zcela. Drtiva vétSina 1idi na svété se
rodi se $pinavou chemickou latkou. Mohou néco dé€lat nebo nedélat a nic na tom
nezméni. Osviceni neni pro né a vétSinu lidi ani takové otdzky nezajimaji. Na druhém
konci spektra se bude nachazet velmi malo velice Cistych lidi, ktefi si svou skutecnou
podstatu uvédomi bez jakéhokoli usili.*

Netekl to vyslovng, ale predpokladam, ze by do této kategorie zaradil Ramanu

Mahérisiho.
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»Mezi témito dvéma extrémy,* navdzal Maharadz, ,,se nachazi malé mnozstvi lidi,
jejichz chemicka latka je jen mirn¢€ necistd. Tito lidé maji Sanci dosdhnout osviceni.
Pokud potkaji gurua, ktery jim muize ukazat pravdu, a pokud je jejich upfimnost a
opravdovost dostate¢né vysokd, mohou svou mirné Spinavou chemickou latku vycistit
a zjistit, kdo skutecné jsou. Proto tu dnes vSichni jsme. Lid¢, ktefi prichazeji k uciteli se
silnou touhou po svobodg¢, jsou ti, ktefi maji pouze par necistot. Pro ty je osvobozeni
mozne.*

Harriet: Myslel si tedy, ze lidé, ktefi k nému prichézeji, jsou ,,pokrocili“? Urcité §lo o
smesici nejruznéjsich lidi. VSichni jisté nemohli byt adepty na osvobozeni.

David: Ano, byla to velmi riznorodd smésice lidi, od zvédavci po ty, ktefi za nim
piijeli ptes pilku svéta, protoze zoufale hledali osvobozeni a mysleli si, Zze jim
Maharadz miize pomoci. Nékdy jsem sedél vedle jednoho homeopatického 1ékarte,
ktery bydlel o par ulic vedle. O osvobozeni se nijak nezajimal a jen Maharadze
povazoval za jakousi vyte¢nou zabavu.

»Lohle je tady nejlepsi show Siroko daleko,” mi jednou povida. ,,Chodim se sem
jen divat, jak Maharadz vybéhne se vSemi témi lidmi, ktefi za nim chodi. To m¢ bavi.
Tomu, co tik4, ani za mak nevefim, ale tu show dé€la paradné.*

Bezdécné mi také prozradil, Ze MaharadZz ve svém rodném jazyku marathi obcas
pouziva velmi hrubé a vulgarni vyrazy. Ze pry tlumoénikiim, coZ byli viechno vaZeni
hindové stfedni tfidy, bylo nejspi§ az trapné pretlumocit ostatnim jeho vulgarnost
naplno. Na konci sezeni si mé€ vzal uZz venku na ulici stranou a s velkym potéSenim mi
vypravél vSechny mozné vtipy se sexudlnim podtextem a narazky, které tlumocnici
vypustili. Myslim, ze ten doktor se bavil i sledovanim svych sousedu, jak sebou $iji
rozpaky, kdyz sly§i Maharadzovy zostouzejici poznamky.

Maharadz do jisté miry urcoval, jaky druh lidi ho nejspis§ navstivi tim, Ze stanovil
agendu témat, o kterych je ochoten se bavit, a o kterych uz ne. Nezajimaly ho ,,lekce
pro matetfskou Skolku“, jak jim ftikal. Obvykle se tedy odmital bavit o mnoha
dogmatech tradi¢niho hinduismu: rituélni uctivani, karma a reinkarnace, bézné ukony
jako ttebadzapa a podobné. Dost cizincli k nému ptivedlo precteni knihy 7 am That.
Chtéli mluvit o osvobozeni, nikoli o tradi¢nich hinduistickych praktikach a tradicich, a
Maharadz jim rad vySel vstfic. Lidé, ktefi chtéli mluvit o jinych vécech, brzy odesli
jinam, kde to patrné vice vyhovovalo jejich z4ymim. Byli i taci, ktefi si k Maharadzovi
prinesli své tradi¢ni predstavy a piesvédceni a Maharadz je svym radikalnim ucenim
okouzlil, ale takovych byla mensina.

Vzpominam si, jak se ndm jednoho dne Mullarpattan ptiznal: ,,Byl jsem tradi¢nim
Rama bhaktou, kdyz jsem se s nim poprvé setkal. Myslel jsem si, ze kdybych mohl mit
vizi Ramy, urcité bych se k nému ve Vaikunté pfidal (Rdmova nebeska fiSe), az zemiu.
Hned prvni den, co jsem k Maharadzovi pfiSel, mi prozradil, Ze Vaikunta neexistuje.
Kdyz jsem to slySel od gurua, Sokovalo mé to, ale citil jsem se k nému pfitahovan, a
tak jsem uz u n¢j zistal. Behem kratké doby jsem odlozil vSechny své piedstavy o
bozich a jejich fisich na nebesich.*

Mistni lidi celkem dost zajimalo Maharadzovo nekompromisni uceni o

osvobozeni, ale v té¢ dobé&, co jsem tam byl, m¢li na rannich sezenich ve formé otazka-
odpovéd’ pirevahu cizinci. Mistnich byla asi jen ¢tvrtina. Moznad proto, ze mnoho
stoupencli z Bombaje muselo chodit do prace, ale i o vikendech a o svéatcich k nému
vzdy chodilo vice cizincii nez Indu.
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Vecer probihalo oddélené sezeni v marathi. Na néj nas nikdy nezvali, protoZe ten
prostor byl relativné maly a vSichni bychom se tam nevesli, takze nemam vlbec
ptredstavu, co se tam délo.

Harriet: M¢I jste pocit, ze s cizinci se zachédzelo trochu jinak nez s mistnimi?

David: Rekl bych jen, Ze jsme méli odlisny postoj, pochizeli jsme z odlisného
prostiedi a Casto jsme méli 1 odlisné ambice. Kdyz jsme s MaharddZem mluvili,
odrazely jeho odpovédi tyto rozdily.

Jednoho rana k Maharadzovi pfiSel novy indicky par a anglicky mu polozili
nékolik otdzek, jak zit nezaujaty duchovni zivot uprostied vSech pracovnich a
rodinnych povinnosti. To je v Indii celkem standardni otazka a kazdy guru na ni musi
mit n¢jakou standardni odpovéd’. Maharadz s nimi velmi zdvofile a s Gctou rozmlouval
asi patnact minut. Pak je pozadal, aby odesli. Bylo to trochu neobvyklé. Kdyz tazajici
dokoncil svlij dotaz na Maharadze, obvykle si Sel zpatky sednout na své misto a
poslouchal, na co se ho ptaji ostatni.

V tomto piipad¢ je Maharadz pozoroval, jak schazeji dold po schodech a jdou
pry¢. Pockal jesté asi deset vtetin a pak vyprskl smichy.

Placal se do stehna a smal se: ,,Takhle nudné rozhovory jsem musel snaset
dennodenné, nez jste ptisli vSichni vy cizinci!*

Myslim, ze rad mluvil s lidmi, ktefi si k nému nepfisli nafikat na problémy v
rodin¢€ a v praci. Védeél také, Ze k cizincim muze byt otrlejsi a odvaznéjsi, coz se mu
libilo.

Harriet: MiiZete mi dat n¢jaky ptriklad?

David: Jednoho rdna se rozhlédl a v§iml si, Ze tam nejsou Zadni mistni, az na jednoho
tlumocnika.

Rostacky se zatvaril a prohlésil: ,,Pro lidsky Zivot jsou naprosto nezbytné tii véci:
jidlo, kyslik a sex.*

Vsichni jsme ozili. Bylo to trosku néco z jiného soudku nez obvykla ptrednaska o
védomi. Cekali jsme, co z n&j dal vypadne, jak toto téma rozvine, jak ptijde do detaild,
ale nepokracoval v ném.

Misto toho néas okiikl: ,,No tak! Zpochybnéte nékdo to tvrzeni. Je velmi
kontroverzni. Nesouhlaste se mnou nékdo.*

Vypadalo to, Ze chtél rozpoutat hadku, ale 0 cem ndm nebylo moc jasné.

Kdyz uzZ to vypadalo, Ze nikdo nema zdjem toto tvrzeni zpochybnit, vzal jsem na

sebe roli obétniho beranka.
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,KdyZ nebudete par minut dychat, je po vas,” zacal jsem. ,,KdyZ nebudete par
tydnti jist, zemiete. Ale jesté jsem tedy neslySel o nikom, Ze by natahl backory, protoze
nesexoval. Jak miiZete fict, Ze je sex pro existenci ¢loveéka nezbytny?*

Maharddz odmitl své tvrzeni vysvétlit. Namisto toho ho pouze zopakoval.

,,Pro lidsky zZivot jsou naprosto nezbytné tfi véci: jidlo, kyslik a sex.*

Nechépal jsem, kam tim miii nebo kam mé chce dostat.

,Chcete tim fict, Ze bychom vSichni méli sexovat, jinak zemfeme?*

Snazil jsem se ho vyprovokovat, aby ndm odhalil, pro¢ najednou nadhodil
toto téma?

,Ne, nic takového nefikam.“ Rikam prosts, Ze ,,pro lidsky Zivot jsou naprosto
nezbytné tii véci: jidlo, kyslik a sex.*

Zkusil jsem to na négj jeste 1 jinak, ale nikam jsme se nedostali a nikdo v mistnosti
nebyl ochoten pfilozit ruku k dilu a pichnout mi. Potfad jen opakoval své plivodni
tvrzeni. Po nckolika minutdch zaslechl kroky po schodech. Hned zacal mluvit o
védomi a kdyZz vchazeli novi navstévnici do mistnosti — skupinka mistnich — uz
dopodrobna rozebiral jedno ze svych standardnich vysvétleni. Diskutovat o sexu pied
svymi oddanymi, co mluvili marathi, to nebyl jeho Salek. Nikdy jsem nepfisel na to,
proc¢ to tenkrat prohlésil, protoze se k tomu uz nikdy nevratil.

Harriet: Z toho, co fikate, mam takovy pocit, ze Maharddz mél velkou uctu k
cizincim, ktefi za nim pfisli, protoze hledali pravdu o sobé&, a ne néjaky prostedek,
postup, metodu nebo viru, kterd by je na chvilku udélala Stastné.

David: V jistém smyslu ano. Ano, slySel jsem ho n¢kolikrat tikat, Zze si velmi vazi
toho, ze jsme vSichni opustili nas zivot na Zapad¢ a pfisli do Indie hledat osvobozeni,
ale to neznamena, Ze v praxi s nami jednal s uctou. Na nas na vSechny obcas nékdy
kticel a vSichni jsme Cas od ¢asu dostali vynadano za néco, co jsme udélali nebo tekli.
VSichni jsme se ho trochu bali, protoze jsme nikdy nevédéli, kdy zase vybouchne.
Vsichni jsme si sem pfisli pro to, aby z nds vymlatil tu Spinu, asi jako kdyz dhobi
(pradlaci) Svihaji pradlem o kameny, aby ho vycistili. Maharadz Svihal naSim egem,
nasi mysli, naSimi koncepty o nehybnou skalu atmanu, protoze védé¢l, ze ve vétSing
piipadi je to jediny zptisob, jak nam pomoci.

Pted n€kolika minutami jsem vam fekl, Ze Maharadz neptikladal vSem tém teoriim
o reinkarnaci zadny vyznam, ale vypravél ndm jeden piib&h, ktery mozna naznacuje, ze
jsme uz vsichni v Indii Boha hledali.

»Na konci Ramajany,* fekl, ,,byla vSechna zvifata, ktera Ramovi pomohla vyhrat
valku, odménéna. VSem opicim bylo feceno, ze mohou jit do opic¢iho nebe. Co je pro
opici nebem? Kvanta jidla, spousta pranic o to ¢i ono, a neomezeny sex. VSechny opice
se tedy znovuzrodily jako lidské bytosti ve dvacatém stoleti na Zapadé¢, aby zakusily
svou piedstavu ,,nebe*. Po n¢jaké dobé je ale zacal vSechen ten nadbytek nudit. Jedna
za druhou se zacali vracet zpatky do Indie, protoze chtéli najit Rdmu a byt znovu s
nim.*
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Harriet: Za co kfic¢el na vas?

David: Vzpominam si, jak jsem s nim jednou chtél mluvit o usili. Mluvil jsem o tom,
jak jsem se rlizné snazil, abych realizoval pravé Ja. To bylo kratce potom, co jsem k
nému zacal chodit. Tehdy jsem si neuvédomoval, Ze slovo ,,usili* bylo v t& mistnosti
zcela zapovézené. Opravdu nemél rad, kdyZz ho nékdo uzival. Predstava, Ze je tu jakasi
osoba, ktera cosi déla, aby doséhla néjakého spiritualniho stavu, ho uplné drazdila.
Citil, ze dokazuje naprosté nepochopeni jeho uceni.

KdyZ jsem ho zacal §tvat tim, Ze jsem to slovo pouZival, pokracoval jsem dal v
nevinném domnéni, Ze asi nerozumél, co se snazim vyjadfit. Cim vice jsem se
pokousel popsat své ,,usili* a ospravedlnit je, tim vice jsem mu lezl na nervy. Nakonec
jsem dostal ,kartd¢” o tom, jak jsem Spatné¢ porozumél tomu a onomu, a jak mam
Spatny postoj. Tehdy mé to celkem zaskocilo. Nikdy pfedtim jsem se nesetkal s
ucitelem, ktery by na duchovni cesté znevazoval tvrdou praci a usili. Naopak, vSichni
ostatni, s nimiz jsem se setkal, takovou c¢innost srdecné podporovali. Proto jsem si
zpocatku myslel, ze to bude urcité¢ né¢jaké nedorozumeéni. Pozdéji mi doslo, ze kdyz
MaharadZ mluvil, neddval vdm pokyny, co mate délat. Prosté¢ vam fikal, kdo a co jste.
ME¢li jste tomu porozumét a zazit to, o ¢em mluvi, nikoli si z toho ud¢lat praxi. Ud¢lat
si z toho praxi mu zkratka potvrzovalo, Ze jste opravdu nepochopili, co vam fika. Tahle
otazka ho vzdy dopalila: ,,Ano, Maharadzi, intelektualné rozumim tomu, co fikate, ale
co mam d¢lat, abych to skute¢né zazil?* Pokud jste ji polozili, neporozuméli jste mu
nebo tomu, o co mu §lo, ale vubec.

Vybavuje se mi jest¢ jedna takova trapnad vzpominka, kdy se na mé obofil.
Jednoho odpoledne se mi pozornost toulala vSude mozné€ s mysli vtazenou do n&jakeé
nadlidské fantazie ega. Byl jsem mimo ve svém malém svété a opravdu neposlouchal,
co se d&je. Maharadz prestal uprostted véty nékomu odpovidat, otocil se ke mné a
zacal na mé kficet a chtél védét, zda ho poslouchdm a rozumim, co zrovna fika. Na
omluvu jsem se mu poklonil a pfitahl svou pozornost zpét k tomu, o ¢em mluvil.
Nékolik lidi potom chtélo védét, pro¢ na mé tak ndhle a prudce zautocil. V jejich ocich
jsem si tam totiz jen tak posedaval a hled¢l si svého. Urcité jsem si ten vypad ale
zaslouZzil. KdyZ se na to ohlédnu zpé&tné, mizu fict, Ze vzrostla nejen ma pozornost, ale
1 ma davéra v ngj. Kdyz vite, ze ucitel pred vami neustdle sleduje vSechny vaSe
myslenky a pocity, pfimé&je vas to trochu si mentalné uklidit.

Pti jiné prilezitosti se na mé¢ Maharadz rozezlil jednoduse kvili tomu, ze jeden z
tlumoc¢nikli nerozumél tomu, na co jsem se ho ptal. Namital jsem mu, Ze vcera fikal
jedno, a druhy den réno tika piesny opak. Tlumocnik se nejspi§ domnival, ze kritizuji
kvalitu ptekladu predchoziho dne a tlumocil to tedy tak Maharadzovi. Opravdu jsem ho
tim pekn¢ namichl, ale jeho kéarani se ode me jen odrazilo, protoze mi hned doslo, Ze to
vSechno bylo kviili nedorozuméni. Nékdo nakonec tlumoc¢nikovi sdélil, co jsem fekl ve
skute¢nosti a on se nam pak omluvil za celou nepfijemnost, kterou jeho komentar
zpusobil.
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Harriet: Byli vSichni tlumoc¢nici dobti? Pry nékteti byli lepsi, jini horsi.

David: Ano, byli dobfi, i ne tak dobii. Kazdy nejspis védél, kdo je dobry a kdo ne, ale
nepovolavali se jen ti dobfi, kdyz tam nihodou byli. Ctil se tam jakysi princip
seniority. Tlumoc¢nici, kteti tam pusobili nejdéle, byli zavolani jako prvni bez ohledu
na jejich kvality, a ti, kteti by moZna odvedli lepsi praci, si museli pockat, dokud tyto
sluzebn¢ seniornéjsi stoupenci zrovna neabsentovali. KdyZ jsem pfisel na Gplné prvni
sezeni, vétSinu ranniho tlumoceni obstaral jisty Sapre. Byl velmi plynuly a velmi dobie
rozumél Maharadzovu uceni, ale do svych odpovédi v anglictingé vkladal dost svych
véci. Maharadz tekl dvé véty a Sapre je tieba interpretoval dvé minuty. I kdyz vétSina z
nas v marathi nerozuméla ani slovu, védéli jsme, Ze si toho musi hodné¢ vymyslet uz jen
proto, Ze mluvil tak dlouho. N¢kolik lidi si na to MaharadZovi stéZovalo, ale on vzdy
Sapreho podpofil a spisSe se roz¢€ilil na stézovatele. To byla ta pficina jeho vybuchu, o
niZ jsem se vam praveé zminil. MaharadZ si mé hned zatadil jako dal$iho stéZovatele na
Sapreho tlumoceni.

Mullarpattan byl na Zebticku hned po ném. M¢€l jsem ho rad, protoze byl velmi
doslovny. Ani ne tak plynuly jako jini, ale u mé bodoval, protoZe se obéma sméry drzel
vysloveného. Jednou jsem se skrze n¢j MaharadZe na néco ptal a pfiSla mi skrze n¢j
odpovéd,, kterd mi nedavala Zadny smysl. Mullarpattan se na mé¢ ale radostné usmival,
jako by mi pravé tlumocil néjakou velkou moudrost.

Prevaloval jsem to v hlavé, ale stale mi to nedavalo zadny smysl, tak jsem trochu
kajicné pfiznal, Ze jsem Z&dné jeho vété nerozumél, ze mi to nedava vibec zadny
smysl.

»Ja vim,” odpovédél Mullarpattan, ,,mné to také nedavalo zadny smysl. Ale toto
Maharadz tekl a ja to ptelozil.

Trochu se mi ulevilo a pozadal jsem ho, aby Maharadzovi fekl, Ze ani jeden z nas
nerozumé¢l tomu, co fekl, zda by to nevyjadfil jinymi slovy. Pak jsme pokracovali v
rozhovoru dal.

Opravdu jsem si za to Mullarpattana vazil. Nesnazil se vkladat do odpovédi néjaky
smysl a nefikal Maharadzovi, ze jeho odpovéd nedava zddny smysl. Prosté mi ta slova
doslovné ptelozil, protoze to byla Maharadzova slova, ktera on chtél, abych slysel.

Uplné na konci, co do seniority uréité, byl Ramés Balsekar. Ten k Maharadzovi
piisel az nékdy v roce 1978. Povazoval jsem to za nestastné, protoze podle mého
nazoru a podle nazoru mnoha dalSich cizincl tam, byl zdaleka nejkvalitnéjSim
tlumoc¢nikem ze vSech. Dobfe rozumél mysleni cizinct a jak se vyjadiuji, m¢l vyborny
intelekt 1 pamét si zapamatovat pétiminutovy nesouvisly monolog néjakého
navstévnika. Tak evidentné byl nejlepSim, ze mnozi z nas si rad¢ji pockali, dokud na
n¢j s tlumocenim nepfijde fada. Obcas to znamenalo dlouhé a trapné momenty ticha,
kdyz ve sluzbé byli ostatni tlumocnici. VSichni ¢ekali, az budou pry¢, aby jim mohl
tlumocit Balsekar.

VSichni tlumoc¢nici méli svilij vlastni osobity styl a osobité fraze. KdyZ jsem v 80.
letech Cetl knihy Jean Dunnové, ptrenesly mé zpatky do Maharddzova mezaninu,
protoze jsem ta jeho slova slySel, nejen Cetl. Podival jsem se na par tfadek, poznal
Mullarpattaniiv styl nebo styl kohokoli jin¢ho, a od té chvile mi ta slova znéla v hlave,
jako kdyby je dany tlumoc¢nik zrovna vyslovil.
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Harriet: TakZe vSechny tyto knihy jsou pouze pfepisem toho, co ten tlumoc¢nik v dany
den sezeni fekl . Nejedna se o preklad ptivodniho marathi?

David: U ostatnich knih nevim, ale takto to délala Jean, to vim. Nékolik tydnl jsem
travil odpoledne v jejim byté pobliz pldze Chowpatthy Beach. Pii této konkrétni
navstéve jsem bydlel az moc daleko, a tak jsem ptespaval u ni. Jean dé¢lala tehdy
prepisy pro Seeds of Consciousness (Semena védomi) a obCas si mi fekla o pomoc se
slovy na kazeté, ktera byla obtizné srozumitelna, nebo se mé zeptala na nédzor, zda se
do n¢jakého konkrétniho rozhovoru ma poustét, zda stoji za to. Sledoval jsem jeji praci
a pozdéji Cetl jeji knihy, a tak vim, Ze pracovala pouze se slovy tlumoc¢niki.

Harriet: Zeptala se Maharadze, jestli tuto praci mize délat? Jak se k ni dostala?

David: Z toho, co si pamatuji, to bylo obracené. On pozadal ji, aby s ni zacala. U
oddanych, co mluvili marathi, to vyvolalo trochu zlou krev, protoze n¢kteti z nich si
mysleli, ze na MaharddZova slova maji pravo oni. Byl jeho jménem zalozen takovy
spolek Kendra, ktery m¢l Maharadze a jeho uceni propagovat, coz urcité Cleny tak
trochu nakrklo, ze bylo rozhodnuto bez nich. Jeden z nich (tj. navstévnik) zavital na
ranni sezeni a skuteCné¢ se u Maharddze domahal toho, Ze jen on ma pravo
Maharadzova slova vydat, protoze v Kendfe za takové véci odpovida. Takovy postoj
mi prisSel absurdni: Kdyz zalozite organizaci, kterd ma propagovat uceni vaSeho gurua a
vas guru jmenuje nékoho, aby vydal n&jakou knihu o svém uceni, méla by se ta
organizace snazit vydani t€ publikace napomoci, nikoli ji hazet klacky pod nohy.
Maharadz to vidél stejnym zplisobem.

Svym obvyklym stylem bez servitkli natvrdo prohlasil: ,,J4 rozhoduji, kdo vydd mé
uceni, nikoli ty.*“ S tebou to nema nic spolecného. Urcil jsem na tu praci tuto damu a ty
nemas zadné pravo toto rozhodnuti vetovat.*

Ten doty¢ny odesel a uz jsem ho nikdy nevidél.

Harriet: Necitil jste nikdy pokuSeni o Maharadzovi psat sdm? Napsal jste o vSech
ostatnich ucitelich, s nimiz jste pobyval.

David: Kdysi se m¢é Maharadz zeptal, jakou praci délam v Ramanasramu. Rekl jsem
mu, Ze se staram o aSramovou knihovnu a Ze pro a4Sramovy Casopis obcas piSu recenze
knih.

Preméfil si m¢ pohledem a prohlasil: ,,Pro¢ o tom uceni nenapises?*

Tehdy mé tim trochu piekvapil, protoze do t¢ doby jsem o Ramanu MahariSim
nebo o n&jakém jiném uciteli nenapsal ani ¢arku. A co vic, nikdy mé to nezajimalo,
netihl jsem ke psani. MaharadzZ byl prvnim, kdo mi tekl, Ze pravé tohle mam v zivoté
délat.

Pokud jde o psani o Maharadzovi, ta ptileZitost se nikdy nenaskytla. V letech, kdy
jsem ho navstévoval, jsem vibec nic nepsal a v 80. a 90. letech m& uz zaméstnavala
spousta dalSich projekti a témat.
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Harriet: Urcit¢ mate par hezkych historek a zajimavych interpretaci toho, co se
Maharadz snazil s lidmi udé¢lat. Celé mi to pfijde poutavé a urcité¢ i mnoha dalSim
lidem, kdybyste si dal tu praci to vSechno hodit na papir.

David: Ano, jak o téchto vécech dnes mluvim, kdesi uvniti sly§im hlasek: ,,Mé&l bys to
napsat®. Jak s vami ted’ mluvim, tak ve mn¢ ten pocit roste. Az odejdete, mozna za¢nu
a uvidim, co vSechno si vybavim.

Harriet: M¢li jsme se o tom zminit mnohem diive, ale jak jste se o Maharadzovi
vibec doslechl, co vas k nému ptivodné ptitahlo?

David: Nékdy v roce 1977 jsem dal jednu takovou knihu Cutting Through Spiritual
Materialism (volné: Priifez spiritudlnim materialismem) od Chogyama Trungpy svému
ptiteli Murray Feldmanovi, at’ si ji pfecte, Ze se mu asi bude libit. V&dél jsem, ze je v
buddhismu zbéhly, ze provadel 1 n¢jaka tibetska cviceni a mél jsem tedy za to, Ze se
mu bude libit. Na oplatku mi dal 7 am That, Ze ji pry urcit€ ocenim. Murray Maharadze
znal roky a dokonce se za nim i vydal v dobé¢, kdy ho pravidelné navstévoval Maurice
Frydman. Vybavuji si, jak mi ty dva zivé popisoval: dva stafi, ile diskutujici muzi,
vzruSeni a rozohnéni svymi argumenty, zvedajici na sebe hlas a mavajici rukama.
Vibec netusil, o ¢em se bavi, ale od obou citil ten zapal pro véc. Kdyz jste tenkrat
Maharadze navstivili, pravdépodobné jste tam u néj byli sami. Dostalo se vam Caje a
velmi seridzni diskuze mezi ¢tyfma o€ima, u které nebyl nikdo dalsi.

Po letech Maharadz vzpominal: ,,Mival jsem klidny zivot, ale kniha 7 am That mi
muj diim proménila v nadrazni peron.*

To jen tak na okraj, zpatky k ptibéhu. UZ odbiham a jeSt€ jsem ani nezacal. Tu
knihu jsem si proSel a musim se pfiznat, Ze jsem k mnoha MaharadZovym vyrokiim
mél jisty odpor. V té dobé jsem Zil v RamandSramu a provadél Bhagavanovo uceni.
Mezi tim, co fikd Maharadz a tim, co ucil Bhagavan, je jasnd podobnost, ale j& jsem
stale zakopaval o odliSnosti: naptiklad, ze vyroky jako ,,ja jsem* nejsou vposledku
skute¢né. Nicméné ta kniha ve mné rostla a nakonec si me ziskala. S odstupem let bych
tekl, ze sila jejich slov mi n&jak otupila intelektualni odpor k nékterym myslenkam.

Vracel jsem se k ni znovu a znovu. Jako by si mé pfitahla, ale kdyz jsem ji vzal do
ruky, nedokézal jsem piecist vic jak par strdnek. Ne ze by mi pfiSla nudné nebo jsem s
ni nesouhlasil. Hned po ptecteni nékolika odstaveli mé premohl spiSe jakysi pocit
spokojenosti a ukojenosti. Odlozil jsem ji a ptevaloval ta slova na chvilku v mysli.
Nepremyslel jsem o nich, ani jsem se jim nesnazil rozumét nebo rozpitvavat, jestli s
nimi souhlasim. Prosté tam byla, v popiedi mé¢ho védomi, domdhajici se intenzivni
pozornosti.

Myslim, Ze spiSe nez jejich autor mé zpocatku fascinovala ta slova a to uceni,
protoZe po jejim ptecteni si nevybavuji, Ze bych mél né¢jakou silnou touhu se za nim
vydat. To se ale zménilo, kdyZ par mych ptatel a zndmych za nim zacalo do Bombaje
jezdit.
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Vsichni bez vyjimky se vraceli nadSeni. A neudélalo na mé dojem jen to, jak mi o ném
referovali. Néktefi se vratili a vypadali upln€ proménéni. Vzpomindm si na jednu
Ameri¢anku Pat, kterd doslova zafila jakymsi vnitinim svétlem a to u néj stravila jen
dva tydny.

PapadZi mi vypravél jeden takovy piibéh o néjaké mladé Némce, kterd se vratila
do Némecka a na letisti ji vyzvedaval jeji pritel. Ten jeji pfitel, ktery se s Papadzim
nikdy nesetkal a sdm ani nikdy v Indii nebyl, ji v letiStni hale padl k nohdm tvafi k
zemi.

Pak ji fekl: ,,Nemohl jsem si pomoci. Prosla sis tak evidentni proménou, ze jsem k
tomu byl puzen.*

Vim, jak se citil. Sdm jsem se nikdy Zadnym navratilchm z Bombaje takto
neklanél, ale povs§iml jsem si, jaka radikalni proména se s nimi udala. I tak mi trvalo
jesté mesice, nez jsem se rozhodl za nim do Bombaje vydat také.

Harriet: Co vam tak dlouho trvalo? Pro¢ jste ¢ekal?

David: Na néco jsem si ted vzpomnél. KdyZz uZz jsem mél I am That n€kolikrat
prectené, vybudoval jsem si v Maharadziv stav a silu velkou viru. Védél jsem, ze je
nejvyssi liga, Zadny Sarlatan. Véd¢l jsem, Ze kdyz se za nim vydam, pfijmu kazdou
radu, co mi da. Doslechl jsem se, Ze se od n¢&j vratilo par cizinci, které jsem znal a ze
Jim obéma radil, aby se vratili zpatky do svych zemi. To mé& trochu vyplasilo. Byl jsem
dost pfipoutan k Tiruvannamalai a ur€it€¢ se mi zpatky na Zapad nechtélo. Cosi uvnitt
mi fikalo, Ze kdyby mi Maharadz tekl, abych se vratil do Anglie, jel bych. Nechtélo se
mi z Indie, a tak jsem vylet za nim par mésicti odsouval.

Objevil se mi i dal$i nevyfeSeny problém. Nebyl jsem si tehdy moc jisty, zda gurua
potiebuji nebo nepotfebuji. Z RamanaSramu vzdy znélo, Ze Bhagavan muze byt guru
kazdému, dokonce i tém, ktefi Ramanu osobné nezazili. Znal jsem vSechna ta mista z
knih Ramanasramu, i z I am That, kde se otazka gurua objevuje. Casto jsem si v nich
cetl, ale k definitivnimu zavéru, zda gurua pottebuji, nebo ne, jsem nikdy nedospél.

Harriet: Co tedy nakonec prolomilo va$ odpor vydat se do Bombaje?

David: Jedna Australanka, kterd uz tam byla, pfisla s tim, Zze bychom mohli jet a ja
prikyvl. Vzdycky jsem védél, ze diive ¢i pozdéji se tam vypravim. Potfeboval jsem jen
popostréeni a to touto pozvankou piislo. Kdy to tak jen mohlo byt... Myslim, ze tak v
poloving roku 1978, ale ptesnégjsi asi byt nedokazi.

Harriet: A vaSe prvni dojmy? Co se stalo, kdyz jste tam dorazili?

David: Pamatuji si, jak jsem tam u n¢j v mezaninu sed¢l a ¢ekal, az vyjde po schodech.
Byl jsem cely nervozni a plny obav, ale uz nevim pro¢. Vzpominam si, jak jsem se
snazil navazat rozhovor s ¢lovékem, ktery sed¢l vedle mé&, ale pozadal m¢, abych byl
zticha, aby mohl meditovat.
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Maharadz pfisel za chvilku. Posadil si mé pted sebe a vybidl mé&, abych mu fekl,
kdo jsem a pro€ jsem k nému pftiSel. Bylo to odpoledni sezeni a moc lidi tam nebylo.
ProtoZe jedinym novackem jsem tam byl ja, zavolal si mé, aby zjistil, co jsem zac a co
od n¢j chci.

Vysvétlil jsem mu, ze jsem pfijel z Ramanasramu, Ze jsem tam uZ dva roky a Ze se
celkem intenzivné vénuji Bhagavanové uceni, sebezkoumdéni. Tenkrat jsem Ccasto
meditovaval 1 osm hodin denné, nicméné kdyZ jsem navstivil MaharadZe, uZ to trochu
slablo.

Nakonec se m¢ Maharadz zeptal, zda mam né¢jaké otazky a ja mu tekl, ze ,,Ted ne.
Chci jen chvili sedét a poslouchat vas.*

Ptijal to a dovolil mi si odsednout dozadu. To uz jsem v tom mezaninu pocitoval
silu a mir jeho ptfitomnosti. Pomérné hmatateln¢.

Otazka: Sli jste k nému s otazkami, na které jste se ho chtéli zeptat? Bylo néco, o éem
jste s nim chtéli mluvit?

David: To si opravdu nepamatuji. V&d¢€l jsem, ze s nim nakonec budu mluvit, ale
7adna konkrétni otazka mi na srdci nelezela.

Harriet: Jak dlouho vam trvalo sebrat odvahu a pustit se s nim do rozhovoru?

David: Myslim, Ze do nésledujiciho dne, do odpoledniho sezeni. Musel jsem si tedy
napfed prosedét dve sezeni a jen poslouchat, co fikaji ostatni a co na to Maharadz.

Nakonec jsem se ho v jednom takovém tichém okénku zeptal: ,,Délam
sebezkoumani a snazim se udrzet pozornost na vnitinim pocitu neosobniho ,,ja* uz
nekolik let, ale at’ se o to snazim sebeusilovnéji, pfijde mi, ze u ,,ja* nezlstanu vic nez
par vtefin. Ma schopnost udrzet pozornost na tomto vnitinim pocitu neosobniho ,,ja* se
tedy moc nezlepSuje. Musi se tyto momenty uvédomovani si ,,ja* prodluzovat, dokud
nebudou vice ¢i méné nepietrzité?*

»Ne,*“ odpovedél, ,,sta¢i mit jen silnou touhu toto ,, ja* hledat a zkoumat ho, to
staci. Ned¢lej si hlavu s tim, jak dobfe nebo jak dlouho si ho udrzis. Zbloudi-li nékam
tva pozornost, silna touha znat toto ,,ja* t€ bude k nému tdhnout zpatky. Je-li pro tebe
néco dulezité, stale ti to vyskakuje na mysl. Je-li pro tebe dilezité znat toto ,,ja*, zjistis,
7e se k nému neustale znovu vracis.

Pak jsem se s nim bavil témét kazdy den, vétSinou o riznych aspektech jeho uceni
o védomi. Chtél, abych kladl otazky a mé vzdycky moc bavilo ho zkouset. Presné
detaily téch otazek a odpovédi mi uz vyklouzly z paméti.

Harriet: Celé to povidani o Ramanu MahariSim mi pfipomnélo jesté néco, na co jsem
se vas chtéla zeptat. Zacali jsme dnes odpoledne otdzkou, pro¢ o Maharadzovi nejsou
napsané paméti, které by vydaly alespont na knihu. Nékolik lidi o ném néco kratkého
napsalo, ale nikdy jsem nenarazila na celou monografii o zivoté s nim.
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Mnoho knih o Ramanu MahériSim vypliuji ptibéhy o zazra¢nych udalostech, které se
kolem n& pry dély. Mnoho jeho oddanych vypréavi historky o tom, jak jim vira v
Bhagavéana dosti nepravdépodobnym zplisobem zmeénila Zivot a osud. Vim, Ze sam
Bhagavan s takovymi udalostmi nechtél mit nic spole¢ného, neznal se k nim, ale ty lidi
to nezastavilo, zapisovali je dal a pfipisovali je Bhagavanové milosti.

Ma otazka tedy mifi timto smérem: D¢ly se podobné véci i1 kolem Maharadze? A

pokud ano, pro¢ se je nikdo nikdy neobtézoval zapsat?

David: Nevim, jak moc byly tyto véci bézné, ale vim, Ze se skutecné dély. A pokud se
podobné véci skuteéné dély ostatnim lidem, pak opravdu nevim, proc ti, ktefi o nich
védi, je nechtéji zapsat.

Rad bych v tomto sméru néco malo od¢inil jednou dlouhou a moc krasnou historkou.

Na konci 70. let jsem byl pozadan, abych vzal jistou Jihoamericanku Anna-Marie
do Bombaje a postaral se tam o ni, protoze anglicky uméla dost malo. Jeji rodnym
jazykem byla $panélitina. Zila snad ve Venezuele, ale tu narodnost si uz pamatuji
jenom vagné. Cestu do Bombaje za Maharddzem jsem plénoval stejné, tak jsem
ptikyvl, Ze ji vezmu s sebou a postardm se tam o ni. UZ na zacatku cesty — stale jsme
byli v Madrasu — mi doSlo, Ze jsem dostal na krk pékny darecek. Anna-Marie byla
naprosto neschopna se o sebe postarat a nic si nepamatovala. Nez jsme vlezli do vlaku
do Bombaje, dokazala n¢kde ztratit vSechny své penize a pas. Vystopovali jsme je
zpétné do jednoho knihkupectvi pobliZ nadrazi. Tu penézenku jako zézrakem nasel
vedouci prodejny a nechal si ji u sebe pro ptipad, Ze se tam pro ni nékdo vrati.

Po néjaké té hodiné nasi cesty vlakem z Madrasu do Bombaje §la Anna-Marie na
zachod. V indickych vlacich to znamena, Ze si diepnete nad dirou v podlaze s opérkami
pro nohy po stranach. Anna-Marie si tam sedla, konala potiebu a vlak zakodrncal. Do
té diry v podlaze ji spadly bryle a bylo po nich. Byly to jeji jediné bryle a bez nich byla
takika slepa. To jsem si uvédomil az trochu pozdéji, kdyz jsme cestou zastavili v jedné
stanici. Anna-Marie stdla jesté na nastupisti, kdyz se vlak hnul a zacal vyjizdét ze
stanice. Ani se nepohnula, aby naskocila. Vyskocil jsem z vlaku a cpal ji do
rozjizd¢jiciho se vlaku. Uz mi doslo, Ze toho asi moc nevidi, ale netusil jsem, jak moc
je to Spatné, az kdyz si nevSimla hybajiciho se vlaku s pétadvaceti vagony, ktery se
daval tak tfi metry pfed ni do pohybu. Bylo mi jasné, ze jakmile se dostaneme do
Bombaje, musime ji hned sehnat nové bryle. Pamatoval jsem si, ze jedna optika je
kousek od Maharadzova domu. VSiml jsem si ji uz minule, kdyz jsem c¢ekal na autobus
do centra.

Hned jak rdno otevieli, jsem ji tam vzal, nechal ji zméfit zrak a chtél ji pofidit
bryle. Ten test zraku trval celkem dlouho. Caste¢nd kvili jeji chabé angliéting a
castecné kvili tomu, Ze ten optik nemohl pfijit na to, co za dioptrie nosila predtim.

Asi po pul hodin€ vySel ven a ozndmil mi: ,,Potiebuje k ocnimu specialistovi do
nemocnice. S mymi nastroji nedokazu urcit, jaky by mohla mit pfedpis. S o¢ima ma
néco dost vazného, ale nevim co to je. Vezméte ji do té a t€ nemocnice na o¢ni.*
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Uz nevim, jak se ta nemocnice jmenovala, ale nikdy jsem o ni neslySel. Zacal mé k
ni navigovat, ale protoze Bombaj nezndm, k nicemu. Tehdy se stal prvni ,,zazrak* dne.
M¢l to byt jeden z mnoha.

»INedélejte si starosti,” povida mi optik, ,,vezmu vas tam sam.*

Zaviel obchod — nemél tam zadné asistenty, zatimco jsme byli pry¢
— a vydali jsme se na prochazku pies Bombaj. Usli jsme do t&€ nemocnice pies dva
kilometry. Vzal nds do kancelafe o¢niho chirurga, kterého tam znal a vysvétlil mu, Ze
nema dostatecné sofistikované nastroje k tomu, aby zjistil, co ma Anna-Marie s ofima.
Tam nés nechal a vratil se zpatky do svého obchodu. Za ta dlouhd Iéta v Indii mi lidi
prokdzali mnoho laskavosti, ale stdle Zasnu nad timhle majitelem optiky, ktery na
nékolik hodin zavtel sviij obchod a vydal se s nami na tfikilometrovy pochod Bombaji,
jen aby nam pomohl.

Oc¢ni chirurg se dal do prace. I on byl ohromen tim, jak komplikované o¢i méla.
Vytestoval ji na né€kolika pfistrojich a zafizenich, ale stejné jako optik pfed nim ji
nedokézal dat Iékarsky predpis.

,»Co je s tou Zenou?* zeptal se m¢. ,,Jak k takovym oc¢im pfisla?*

Pokr¢il jsem rameny.

»Nemam ponéti. Skoro ji nezndm a sotva mluvi anglicky.*

Ptesunuli jsme se do jiného nemocni¢niho pavilonu, ktery mél alespoil podle mého
neSkolenc¢ho oka vétsi a sofistikovanési pfistroje. Tato nova kombinace ptistroji pro ni
znamenala, ze si mohla konecné néco piecist. Ten komplikovany a dlouhy proces
podnitil nasi zv&davost, a tak jsme se spolu snaZili ze znakového jazyka a par slov
anglictiny, které znala, dobrat toho, ¢im to, ze ty jeji o€i vypadaly takto zvlastné. Po
chvili gestikulovani a pokusech se dorozumét ji doslo, na co se ptame. Ukazalo se, Ze v
jizni Americe vypadla z budovy a spadla pfitom na oblicej. Kdyz jsem ty pfedchozi
dva dny sledoval, jak se chova a co déla, upln¢ mi to do sebe zapadalo. Nepotkal jsem
snad v zivoté nikoho, kdo by k sob¢ ptitahoval nehody vice nez ona.

Ten dopad ji poskodil sitnici o¢i a na nékolika mistech ji je museli sesit.
Nasledkem té operace méla na o¢ni bulvé mista s velmi nepravidelnym zakfivenim.
Kwvili tomu nedokazal prvni optik pfijit na to, co potiebuje. I velké nemocnici s oénim
oddélenim trvalo skoro hodinu, nez zjistili, co potiebuje.

Dal jsem se do fe€i s onim chirurgem a zjistil, Ze mame v Tiruvannamalai
spole¢ného znamého. Znal docela dost Bhagavanovych stoupenct. Stejn¢ jako optik
pied nim se nas rozhodl vzit pod sva kridla.

,Kam si ptjdete tento predpis nechat udé€lat?* zeptal se m¢.

,»,No, k tomu prvnimu optikovi, co nas sem dovedl pteci; moc ndm pomohl. Chtél
bych se k nému vrétit a koupit si ty bryle u néj, protoze k nam byl tak laskavy.*

»Ne, ne,” odrazoval mé ten chirurg, ,,ma jen maly obchiidek. Neporadi si s takovou
objednavkou. Je moc slozitd. Vezmu vas k nejvétsimu optikovi v Bombaji.*

I on tedy zavfel svou kanceldf a vzal nas na dalsi vylet pfes Bombaj. Jak jsme
vchazeli do toho obchodu, ke kterému nas zavezl, vSichni zpozornéli. Ve svéte
optického 1¢kafstvi byl evidentné velmi respektovanou kapacitou.

,»10 jsou mi pratelé,” oznamil persondlu a mavl na nds. ,,Pfinesli si jeden takovy
slozity ptfedpis na bryle.” Ud¢lejte jim je prosim co nejrychleji, protoZe ta Zena bez
nich nic nevidi. Je prakticky slepd.*
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Nechal nas v rukou vedouciho obchodu a vratil se do nemocnice. Vedoucimu
zustal ten velky, zafivy ismév na tvari, jen dokud si neptecetl ten recept. Polozil si ho
na prepazku a zacal nam velmi kajicné cosi vysvétlovat.

»Za normdlnich okolnosti mame v obchod¢ ¢ocky pro kazdy mozny ptedpis.
Mame obrovsky obrat, takZe si miZzeme dovolit vyrabét a drzet i Co€ky, pro které zatim
nemame zakazniky. Diive ¢i pozdé&ji si je n€kdo koupi a kazdy si ceni toho, Ze dostane,
co chce ihned na mist¢ a nemusi na né cekat. Ale tento recept je tak absurdni
kombinace, Ze by nikoho ani nenapadlo ji vyrobit a drZet na skladé. Dokud jsem ho
nevidél na vlastni oci, podle téch ¢isel bych si myslel, Ze nemlze padnout k Zadnym
ofim na svété. Budeme muset zadat specialni objednavku a ta bude trvat dlouho,
protoze brusici skla ted’ zrovna stavkuji. I kdyz se vrati do prace, bude pravdépodobné
trvat tydny, nez je pfiméjeme, aby takovou objednavku udélali, protoze uz takhle téch
nevyfizenych objednavek maji dost. Je mi lito, Ze vdm nemohu pomoci, ani nikdo ve
mésté, protoZe tento recept je az piilis neobvykly na to, aby ho mél nékdo na skladé.

Asi pét minut se takto omlouval. Zatimco nam toto vysvétloval, jeden z klukd toho
obchodu, ktery evidentné viibec nerozumél anglicky, si vzal ten papir do ruky a Sel ty
c¢ocky do skladu hledat. To byla jeho prace: vyzvednout si od zdkaznika recept na
piepazce a najit ve skladu odpovidajici CoCky. Jak se nam ten vedouci chystal sd¢lit
svij zaver, vynofil se tento kluk ze skladu s dvéma ¢ockami, které presné odpovidaly
¢islim na piedpisu. Ten vedouci uplné onémél.

»10 neni mozné,“ si neustale opakoval. ,,Takové Cocky by nikdo neudélal a
nedrzel.

Nakonec z t¢ nemoznosti slevil, ze si je pry musel nékdo pfed hodné¢ davnem
objednat a zapomnél si je vyzvednout.

Protoze jsme byli ohlaSeni jako ptatel¢ velkého a slavného o¢niho chirurga — znali
jsme ho jen asi dvé hodiny — dostali jsme obrovskou slevu a asi za pil hodiny vysla
Anna-Marie z obchodu s brylemi na nose, o nichz jsem naprosto piesvédcen, ze to byly
jediné bryle na svété, skrze néz mohla fakticky vidét svét. Byl to zazrak, nebo jsme
byli jen Stastnymi pfijemci neuvéfitelné poskladaného sledu udalosti?

,»Ja“ se rozhodl pro toho prvotniho optika, ktery souhlasi s tim, Ze zavie svijj
obchod a vezme ndas k jednomu o¢nimu chirurgovi ve mést¢, ktery se shodou okolnosti
zajima o Ramanu a ktery nas pak, navzdory mému piani, veze do jediného obchodu v
Bombaji, kde pro ni ¢oc¢ky dokézou najit. Jsem trochu skeptik. Podle mého skeptického
nazoru je v tom sledu udélosti az pfili§ mnoho dobrych momentl na to, aby se daly
pticist pouhé nahodé.

Osobn¢ vérim tomu, ze kdyz se vydate ke guruovi, pak jeho sila se vdm postard o
jakykoliv fyzicky problém, ktery by se mohl objevit. Ned¢la to védome; obklopuje ho
zkrétka aura, ktera se o vSechny takové problémy postara. Nikdy jsme ani Maharadzovi
o brylich Anna-Marie nefekli. Kdyz jsme to rano vyrazeli na cestu, m¢l jsem za to, ze
vidi docela normalné a ze si za ptl hodiny bude moct nékde koupit bryle, kterymi zase
uvidi svét ostre.

Tim to ale neskoncilo. Avizoval jsem vam, Ze jde o dlouhy ptfibéh. Anna-Marie

sedéla s Maharadzem kazdy den asi tak tyden, ale samoziejmé nerozuméla ani slovo co
se d¢je. Nikdo tam Spané€lsky nemluvil. Jednoho rana se objevila s hodné¢ zarudlym
okem. Zeptal jsem se ji ¢im to.
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A ona: ,,Byla jsem vzhtliru celou noc,” vysoukala ze sebe lamanou angli¢tinou ,,a
modlila se, aby dnes pfiSel Spané€lsky tlumoc¢nik. Musim Maharddzovi néco fict a
pottebuji k tomu tlumoc¢nika.*

Kdyz jsme pak to rano po skonceni bhadzana vSichni sedéli v kavarné na Grant
Road a c¢ekali na sezeni s otazkami a odpovéd’'mi, povsimli jsme si u vedlejSiho stolu
nové tvare n¢jaké cizinky, kterd si zrovna Cetla [ am That. Predstavili jsme se a zjistili
— jaké prekvapeni — ze je to profesionalni Spanélsko-anglicka tlumocnice, ktera pracuje
v Bombaji a neddvno narazila na MaharddZovo uceni. Obecné se rozhodla n€kdy
Maharadze navstivit, ale teprve to rano své obecné nutkani pietavila v pozitivni akei.
Anna-Marie byla samoziejmé v sedmém nebi. Piekladatelka, o niz se modlila celou
noc, se ji jako mavnutim kouzelného proutku objevila hned u vedlejsiho stolku asi tak
¢tvrt hodinku pted zacatkem sezeni, kdy lidi mohli klast otdzky a Maharadz odpovidal.

Vsichni jsme se vratili k MaharaddZovi do pokoje a byli zvédavi, co mu chtéla
Anna-Marie sdélit. Chtéla mu pies tlumoc¢nika sdélit viceméné toto:

,Zila jsem ve Venezuele a jednu noc jsem méla takovy sen s jednou horou a
dvéma muzi. Brzy nato jsem pfisla na to, Ze jednim z nich byl Rdmakri$na, ale kdo byl
ten druhy jsem dlouho nevédéla, ani co by to mohlo byt za horu. Loni jsem pak
zahlédla jednu fotografii Ramany MahariSiho a doslo mi, ze ten druhy muz v tom snu
byl on. Kdyz jsem si o ném dal néco zjist'ovala, brzy jsem pfisla na to, ze horou v tom
snu byla Arunacala. V tom snu se na m¢ Ramana Mahérisi velice zvlastnim zptisobem
podival a ptedal mi jakousi znalost jeho uceni. Neud¢lal to slovné. Jen se na mé
podival, a jak se dival, citila jsem, Ze m& napliiuje porozuménim jeho uceni, poznanim,
které bych svedla jasné formulovat, i kdyz jsme si mezi sebou nevymeénili zadna slova.
Védéla jsem, ze musim do Indie, abych se o ném dozvédéla vic. Piesvédcila jsem
jednoho svého pritele, aby mé& sem vzal, i kdyz jsem védéla, Ze Ramana Maharisi uz
nezije. Véd¢la jsem, Ze z néjakého diivodu sem musim, ze mé sem cosi tdhne. Kdyz
jsem piijela do Tiruvannamalai, tak jsem se o vas doslechla a bylo mi jasné, ze musim
piijet 1 za vami. Stejné nutkani, které mé ptimelo pfiletét do Indie a zjistit, kdo byl
Ramana Maharisi, m¢ pfimélo pfijet i sem. Nevim, co to je, ale védéla jsem, ze
musim.*

V tomto okamziku do jeji feci vstoupil Maharadz: ,,JJaké uceni vam piedaval ve
snu? Co vdm Ramana Maharisi fikal, kdyZ vam v tichu odhaloval své uceni?*

Anna-Marie mluvila asi pét minut Span¢lsky, aniz by nam ji tlumocnice tlumocila.
Az kdyz skoncila, zacala nam pfiblizovat, co fekla. VSichni jsme tam sedéli v némém
uzasu. Plynule a dokonale ndm pietlumocila pétiminutové shrnuti Maharadzova uceni.
Zcela zjevné neslo o Ramanovo uceni, ale o Maharadzovo uceni, a ta zena ho dokonale
odprezentovala. Myslim, Ze to bylo jedno z nejlepSich pétiminutovych shrnuti uceni,
které jsem kdy slysel. A povSimnéte si, ze to bylo od zeny, kterd prvné navstivila Indii
a o Maharadzové uceni méla velmi malé povédomi, nez sem tenkrat ptijela.

30z 39



I na Maharadze to zapusobilo, ekl bych. Vstal, vzal Anna-Marie po schodech doli a
udélil ji mantru své linie, kterou ji napsal prstem na jazyk. Uz jsem se zminil o tom, Ze
mantru dobrovolné poskytoval, pokud ji nékdo chtél. Kdyz si o ni nékdo tekl, zpravidla
Jji doty¢nému ¢i1 doty¢né poseptal do ucha. To je jediny ptipad, o kterém vim, kdy dal
nékomu mantru, aniz by si o ni doty¢ny napied fekl, i jediny mné zndmy ptipad, kdy ji
stoupenci napsal prstem na jazyk. Co to vSechno znamena? Nemam viibec ponéti. UZ
davno jsem vzdal pokusy se dohadovat nebo si racionalizovat, pro¢ guruové délaji
véci, které délaji.

Harriet: To je skvély piibéh! Maharadzovi tedy s/o o blaho stoupenkyné, stejné jako o
néj jde i dalsim velkym gurutim?

David: Odpovédél bych na tu otazku podminénym ,,ano“. ,,Ano®, protoze osvicené
bytosti jsou uz takové — nemaji ve véci na vybér, protoze takové véci se kolem nich
déji automaticky. Nicméné vidéno pouze zvnéjsku, povrchnéji, by odpovéd’ mohla znit
,»ne*. Kdyz za nim lidé pfisli se svymi osobnimi problémy, tak se tfeba nastval a odbyl
je, ze mu do nich vibec nic neni. Nevnimal sebe jako né€koho, kdo se zabyva
jednotlivci, co maji problémy. Byl jsem nékolikrat svédkem, jak za nim pfishi lidé s
tim, ze jim ukradli vSechny penize nebo pas a on jim standardn€ vynadal, Ze jsou
lehkovazni a nedbali. Jednou jsem se mu svéfil, ze si dé€lam starosti s tim, jak moc
spim. Tehdy jsem to pokladal za legitimni spiritudlni otazku, protoze jsem se u mnoha
ucitelt docetl, Ze moc dlouho spat je Spatné.

On mi na ni ale odpovédél stylem: ,,Pro¢ mi sem taha$ tvé zdravotni problémy?
Pokud to povazuje$ za problém, zajdi si k 1ékari.*

V tomto konkrétnim ptipad¢ se jeho rada ukazala jako naprosto spravna. Nedavno
jsem zjistil, ze trpim pokrocilym stadiem tzv. tunelové nemoci (stfevni parazitdza
zpusobend meéchovcei), témér jiste¢ v dlsledku letitého chozeni po Indii bez bot.
Meéchovci Zerou Cervené krvinky a pokud se pfemnoZi, konzumuji jich vic, nez kolik
jich té€lo umi vyprodukovat. Dostanete nakonec silnou anémii, coZ znamend, Ze se
porad citite takovy mdly, ospaly a unaveny. V tomto ptipad¢ tedy jeho jakési nevrlé a
do Ust v pravy c¢as vlozil spravna slova, ale v ten okamzik ani jeden z nas nevédél, jak
spravna byla.

Navzdory jeho obecné podrazdéné reakcei, kdyz si k nému lidé pfisli pro osobni
pomoc, si myslim, Ze si pln€ uvédomoval, ze pecuje o blaho vSech svych stoupenct, i
kdyZ to mnohokrat tak tfeba nevypadalo.

Harriet: MiiZzete mi dat zase né&jaky priklad, nebo je to spis jen dohad?

David: Vzpominam si na jednoho pékného tloustika z Madrasu, ktery za Maharadzem
dorazil
s ¢imsi, co pokladal za problém: ,,Uz dost let délam dZapu a ziskal jsem diky ni
siddhis[nadptirozené sily]. Jsem-li s n€kym velmi spokojeny, automaticky se mu déji
velmi dobré véci. Nijak je nedélam, ani o nich nepfemyslim. Dé&ji se prosté samy od
sebe. Pokud se ale na n€koho nastvu, d&je se mu opak. D&ji se mu velmi Spatné véci,
nékdy doty¢ny i zemie. Jak mohu takové véci zastavit?*

Maharadz mu tekl: ,,VSechny tyto siddhis ti ptiSly nasledkem dZapy. Prestanes-li s
ni, ustanou isiddhis.*

,» 10 asi nedokazu,* povzdechl si ten tloustik. ,,Ta dZapa si mé tak uplné ovladla, ze

uz ji nedélam dobrovolné. Déje se sama od sebe, at’ ji chei nebo nechei.*
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Maharadz zopakoval svou radu, ale tomu muzi na ni nezaleZelo. Vypadal velmi
samolibé a nabyl jsem dojmu, Ze se jen pfiSel pochlubit tim, kam az to dotdhl. My
nazor mi potvrdil, kdyZ z néj vypadlo, Ze je ted’ ochoten zodpovidat otazky od kohokoli
v mistnosti. NepfiSel si tam pro radu; piiSel rady rozdavat.

MaharadzZ ho pozadal, aby odeSel s tim, Ze pokud se opravdu zajima o jeho uceni,
7e se mize vecer stavit na kafe u jedné jeho stoupenkyné, profesorky sanskrtu, ktera
pro n¢j obcas pieklada, Ze mu ho vysvétli. Bylo mu feCeno, aby se zpatky k ndm
nevracel. Mam takové podezieni, ze ho Maharadz chtél od nas drzet stranou, protoze
na ném bylo cosi zvlastniho a hrozivého. Nejsem moc néjaky senzibil, ale rozhodné
jsem citil jakousi nepfijemnou energii, ktera z néj Sla. Zvedal se mi z n¢j zaludek.
Opravdu kolem sebe vyzatoval jakousi auru Spatné energie. Ptal jsem se na to pak 1
ostatnich a néktefi to citili stejné.

To vse se tedy odehralo béhem jednoho ranniho sezeni. Na vecernim sezeni se ta
profesorka sanskrtu ukézala s hodinovym zpozdénim a vypadala dost vynervovang.
Maharadz chtél hned védét, co se déje.

,»Prisel ke mné domt ten ¢lovék z Madrasu a ja se ho nemohla zbavit. Rikala jsem
mu, ze uz musim vyrazit sem, ale nechtél se zvednout a odejit. Nechtéla jsem ho
vyhazovat. Tieba by se nastval a pak mi néco ud¢lal.

Maharadz se mi zdal rozzufeny. Prsil se jako kohout, co se chystd ke kohoutimu
zépasu a dost rozezlen¢ procedil:,,Nikdo nesmi ublizovat mym stoupencim. Jste pod
mou ochranou. Tento muz vdm nemtiZze nijak ublizit. Pokud k vam jest¢ n¢kdy pfijde,
vyhod’te ho, jakmile mate jit sem ke mné. Nic se vam nestane.*

A vickrat jsem nikdy Maharadze neslysel, Zze by takto naplno a vefejn¢ prohlasil,
Ze se stard o své stoupence a Ze je chrani.

Sam Maharadz se takovych lidi nebal. Jednou nam vypravél o jistém joginovi, co
si pfiSel k jeho obchodu s bidisky otestovat jeho schopnosti. Tento jogin evidentné
vladl mnoha siddhis. PriSel se k Maharadzovi, o némz se doslechl ledas¢eho,
presveédcit, zda se mu vyrovna. Maharadz si v obchodé hledél svého a odmital v§echny
jeho vyzvy, aby mu ukazal, co dovede. Ten jogin ho cht¢l k né¢emu vyprovokovat a
nakonec mu vyhroZoval, Ze ho prokleje a Ze se mu stane néco hodné Spatného.

Maharadz ho uplné ignoroval a bez zdjmu mu povida: ,,Moznd muze$ sundat z
oblohy tisic slunci, ale nemaze$ mi ublizit a nezajimas mé. A ted’ jdi pryc¢.*

Harriet: A co vy? Byly néjaké momenty, kdy jste mé¢l pocit, Ze se o vas stard, ze
pecuje o vase fyzické blaho stejné jako o vase spiritualni zdravi?

David: Navstévé Anna-Marie se v§im vSudy se tomu tedy ani zdaleka neblizi, ale
mohu vam vypravét o jednom svém vyletu za nim. Po cesté se mi ptihodilo nékolik
zvlastnosti, které tedy s tim, na co se ptate, nijak nesouvisi, ale nez se dostaneme na
konec, dojde vam, o ¢em to vSechno je.

Psal se rok 1980 a ja chtél za MaharadZzem vyrazit, ale nemél jsem vibec penize.
Nemohl jsem si dovolit listek na vlak, ani ziistat v Bombaji vic nez par dnd. Pfijal jsem
pozvani na pirednasku o Bhagavanovi na jednom seminaii v Dilli pod podminkou, Ze se
mohu vratit zpatky ptes Bombaj.
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Listek na vlak mi zaplatili organizatofi, na mn¢ bylo se tam vhodnym vlakem dopravit.
M¢ hodné skrovné prostiedky mi dovolovaly dva dny v Bombaji, a tak jsem si podle
nich zarezervoval listek. V Indii si musite listky na vlak rezervovat alespon tak sedm az
deset dni pfedem, abyste se dostali do vlaku, ktery chcete.

V Dilli jsem pronesl svou fe¢ a pak odjel vlakem do Bombaje. Na piiméstském
spoji, ktery jel z hlavniho nadrazi v Bombaji na Grant Road, mi nékdo ukradl vSechny
penize i s pasem a navazujicim listkem na vlak dél. Byla to klasicka prace. Vzdycky je
tam totiz mackanice, jak se vSichni snazi nahrnout do vagénu zaroven. V té skrumazi
se nékomu povedlo mi zespoda profiznout vak a vzit si penéZenku. Moji prvni reakci
byl skute¢n¢ obdiv. Byla to opravdu bravurni, profesionélni pracicka. Ta $térbina byla
jen asi o dvé Cisla vétsi neZ ma penézenka a musel to provést ve vtefinach, kdyZ jsem
se snazil dostat do vlaku.

Listek na lokalku jsem mél naStésti v kapse u kosile. Tenkrat byla za jizdu nacerno
pokuta asi 10 rupii (asi tak dnesSnich 20 americkych centli), kterou bych nedokazal
zaplatit, kdybych se neprokazal listkem do cilové stanice. KdyZ jsem dojel na Grant
Road, ani jsem tolik pen¢z nemél. V kapsach od kalhot jsem mél v drobnych asi ptes
rupii. To bylo celé mé pozemské bohatstvi. Sel jsem tedy pésky na desatou ulici
Khetwadi, kde zil Maharadz a vSechny své drobné investoval do $alku caje a rannich
novin. Bylo velmi brzy rano a ja v&dél, Ze néjaka znama tvar se objevi az za nekolik
hodin. Nechtél jsem vejit dovnitt a fict Maharadzovi, ze mé okradli, protoze uz jsem
vid¢l, jak reagoval na druhé lidi v této situaci. Doufal jsem, Ze si od nékoho znamého
puj¢im a pak si najdu podlahu, kde pfespim, protoze bez pasu by mé v zadném hotelu
nezaregistrovali.

Jak jsem tak ocekéval, objevila se Jean Dunnova a ja si ji postéZoval, co se mi
ptihodilo. Znal jsem ji dobie, protoze n¢kolik let zila v Ramandsramu, nez zacala jezdit
za Maharadzem do Bombaje. Pij¢ila mi n€kolik stovek rupii, dost na to ziistat par dni v
Bombaji a vratit se zpatky do Tiruvannamalai. Planoval jsem se jesté to rano stavit na
nadraZi a opatfit si novy listek. Maharadz se mnou mél ale jiné plany.

Nékdo mu prozradil, Ze mé v pfiméstském vlaku okradli a ja se pfipravoval, ze si
od néj nejspis néco vyslechnu. Tentokrat ale podivuhodné mél pochopeni. Promluvil s
jednim ze svych navstévniki, jakymsi bankovnim tfednikem, a pozadal ho, aby m¢ po
dobu mé navstévy ubytoval. Skoncil jsem tak nakonec v jednom moc hezkém dom¢ v
pomérné dobré ¢tvrti Bombaje. Celkem zména oproti hostelim prolezlym $ténicemi,
kterymi jsem musel obvykle vzit za vdék. Pozdéji jsem se vydal na stanici V. T.
Station pro novy listek. Uzasl jsem, protoze jsem u zddného vlaku do Madrasu nenasel
své jméno. Tehdy jesté nebyly zadné pocitace; vSechny rezervace se provadély ru¢né
do takovych velkych knih. Jeden velmi civilizovany a soucitny Zelezni¢ni ziizenec (a
téch v Indii moc nenajdete, nejste-li pod ochranou gurua!) par hodin peclivé projizdé€l
vsechny ty knihy, aby mi sdé€lil podrobnosti k mému listku. V kazdém vlaku cestuje asi
750 lidi a ten den snad jely do Madrasu tii nebo ¢tyfi spoje, kterymi jsem mél v planu
jet. Jakmile za m¢ prosel ptes 2000 jmen, s litosti mi sd€lil, ze na zadny z téch vlaka
nemam rezervaci. Zacal jsem podeziivat vy$$i moc, ze si ptala, abych zistal v
Bombaji, protoze takové chyby se v rezerva¢nim systému drah stavaji velice ziidka. Za
téch sedmadvacet let, co jezdim zdejSimi vlaky, jsem jesté nepiiSel na stanici, abych
zjistil, ze mlj zarezervovany listek jednoduse neexistuje. Nezbyvalo mi nic jiného, nez
si jit koupit novy, coz jsem také z vypujCenych penéz od Jean udélal. Dalsi vlak s
volnym ltzkem mi jel az za Ctrnact dni, takze jsem mél na Maharadze celkem dost
casu.
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Ptijel jsem s par drobaky v kapse a ¢ekal spi§ takovou letmou dvoudenni otocku.
Misto toho se mi s laskavym pfispénim Maharadze a zahadné (ne)rezervace na
pokladné néadrazi dostalo luxusniho dvoutydenniho pobytu s bydlenim v domé jeho
stoupence.

Vratil jsem se zpét k MaharddZzovi domt a zjistil, Ze mu nékdo povédél o mé
pfednasce o ueni Ramany MahariSiho pted par dny v Dilli. To jsem si chtél nechat pro
sebe. Maharadz mél totiz dost vyhranény nazor na to, kdyZ neosviceni lidé vetejné
pfednasi o osviceni. Souhlasil jsem s tou ptednaskou jen proto, abych mél Sanci ho
vidét, ale mél jsem takové tuseni, ze to pro néj nebude dost dobra zdminka.

Zjistil jsem, Ze se o té pifednaSce dovédél, protoze jakmile jsem k nému vesel,
pozadal mé, abych si sedl dopiedu. Sel jsem tedy nahoru a sedl si proti nému na misto,
kde obvykle sedéli tazajici.

»Ne, ne,” upozornil mé, ,,sedni si vedle mé, tvari k ostatnim.*

Klesl jsem na mysli. Védé€l jsem, Ze se mi to nebude libit, at’ uz mél za lubem cokoli.

»Podivejte se na mij maly pokoj,” zacal. ,,Pfichazi si mé sem poslechnout jen asi
tiicet lidi. Ale tady David ted’ ptednasi o spiritualit¢ v Dilli. Pfisly si ho udajné
poslechnout stovky lidi, takZze musi byt mnohem lepsi nez ja. Takze dneska bude
mluvit on.*

Bylo to horsi nez cokoli, co jsem si dokazal ptedstavit, kdyz si mé zavolal.
Neuspésné jsem se z jeho pozvani pokusil vyvléct, ale kdyz mi doslo, ze nehodla
ustoupit, Ze na tom trva, vystiihl jsem mu tam asi pétiminutové shrnuti prednasky,
kterou jsem ptednesl v Dilli. Slo o jednotu mezi praxi sebepodrobeni a sebezkoumanim
v Bhagavéanové uceni. Jeden z tlumocénikii mé pozéadal, abych mluvil pomaleji, aby
stihal Maharadzovi simultanné tlumocit. Po celou dobu na mé Maharadz velmi uptfené
hledél. Myslim, ze ¢ekal, aby se na m¢ vrhl, kdybych se dopustil n¢jaké poznamky, se
kterou by nesouhlasil. Nechal mé domluvit, aniz by m¢ prerusil néjakou kousavou
poznamkou. Napadlo mé¢, ze to samo o sobé, uz je celkem slusny uspéch.

Jakmile jsem domluvil, podival se na m¢ a celkem klidnym ténem mi povida: ,,Nic
proti tomu, co jsi fekl, nemohu namitnout. VSechno, co jsi fekl, bylo bez chyby.*

Pak se rozohnil a velmi dirazné¢ mi fekl: ,,Ale nechod’ pfednaset jak dosahnout
osviceni, kdyz sdm v tom stavu nejsi. Jinak skoncis jako ten Wolter Keers.*

Uz jsem vam fekl, co si myslel o Wolter Keersovi a jeho §ifeni uceni. To byl osud,
kterému jsem se rozhodl vyhnout. To vSe se udalo pted dvaceti tfemi lety. Od té doby
jsem vetejnou fe¢ nepronesl.

Tady musim trochu zrychlit, abychom se dostali k pointé piibéhu. Asi za dva
tydny jsem se vratil do Tiruvannamalai. Nemél jsem zadny piijem, zadné vyhlidky, ze
od n¢koho né&jaké penize dostanu a na krku dluh par set rupii, které jsem dluzil Jean.
Sel jsem rano do prace do knihovny 4$ramu a na stole nasel oranZovou obalku s mym
jménem. Oteviel jsem ji a uvniti naSel svazek bankovek rupii. Spocital jsem je a zjistil,
ze presné odpovidaji ¢astce, kterou mi nékdo v Bombaji ukradl — ani o rupii vic nebo
min. Nebyl tam zadny vzkaz, kdo tam ty penize dal, ani mi nikdo pak nepfisel fict, ¢i je
to prace, kdo za to mtize. Co si jen uvédomuji, nikdo v Tiruvannamalai o té kradezi ani
neveédél. Nikomu jsem to nefekl a zpatky v Tiruvannamalai jsem jeSté nebyl ani dvacet
¢tyti hodin, kdyzZ se ta obalka odkudsi objevila.
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Myslim si, Ze celou tu epizodu zrezirovala moc, ktera peCuje o zdleZitosti
stoupenct, ktefi maji silné¢ nutkani byt s guruem. Tato moc mé zavedla do Bombaje,
ukradla mi moje penize a listek, zahladila vSechny stopy v knihéach rezervaci vlakovych
spoju, zajistila mi vynikajici ubytovani na tfi tydny, pfivedla mé& zp& do
Tiruvannamalai, kde mi pak vSechny penize skrze jakéhosi anonymniho darce vratila.

Harriet: Kde jste obvykle bydlel, kdyz jste jel do Bombaje? Jak bydli ostatni
stoupenci, co piijizdi Maharadze navstivit? Kde jste vSichni jedli a spali? Ptdm se na to
proto, protoZe neexistoval Zadny aSram nebo centrum, kde by vSichni MaharadZzovi
stoupenci mohli bydlet.

David: To zélezelo na tom, jak za vodou jste byli. Bombaj vZzdycky byla na Zivot
drahd. Pokud jste nem¢li moc penéz, va$ vybér byl dost omezeny. Par z mych ptatel
bydlelo v buddhistickém &sramu, ale to obnaselo 1 ucast na mnoha jejich ritudlech, do
¢ehoZ se mnohym z nds nechtélo, protoze nékteré se casové kryly se sezenimi u
MaharadzZe. Existovaly 1 dal$i levné moznosti, které byly bud’ daleko a zahrnovaly 1
ucast na nékterych Cinnostech, které clove€k nechtél, nebo se podiidit zvlastnim
pravidliim, které vam nevyhovovaly. Ja jsem se vSem témto mistim vyhybal a vzdycky
bydlel v takovém levném hostelu asi 200 metri od MaharddZova domu ve stejné ulici.
Rikalo se mu Poornima a mnozi z nas, ktefi méli hluboko do kapsy, kongili tam.
Vzpominam si, Ze dvojlizko stdlo 22 rupii, coz byla tenkrat na Bombaj fantasticka
cena. O par ulic dal byla jedna takova jidelna, kterd podavala levné obédy pro mistni,
ktefi tam n¢kde pracovali. Byla uplécand z blata a nebyly v ni zddné zidle nebo stoly.
Ale dostali jste tam skvely obéd — Capati, dhél a zeleninu — za jednu rupii Ctyficet. Na
tehdej$i sménny kurz si uz nepamatuji. Mohlo to byt tak asi dvanact rupii za dolar.
Abyste si tedy dokazali udélat trochu ptedstavu o cenéch.

Maharadz se vas vzdy zeptal, kde bydlite, kdyz jste ho poprvé navstivili. Pokud
jste tekli ,,Poornima®, hned védél, ze bud’ nemate moc penéz nebo nemate na
rozhazovani. Zcela jasn¢ uznaval lidi, ktefi nemrhali penézi a ktefi uméli potidit za
dobrou cenu, kdyz §li nakupovat. Cely zivot obchodoval, byl obchodnikem, ktery znal
hodnotu rupie a dost ho rozéilovalo, kdyz vidél cizince, jak mrhaji penézi nebo je
nékdo bere na htl.

Jednoho rana, kdyZ jsem tam byl, mu navstévnici nabizeli kvétiny a sladkosti. Lidé
pfinaseli kvétiny k ozdobeni portréti gurti béhem pudzi, kterd se provadéla kazdy den,
a nektefi 1 sladkosti, které se pak na jejim konci rozdavaly jako prasdd. Ten den pted
nim staly tii cizinky s kvétinami se stonky; doufaly tedy, ze si je da do vaz, které mél
kolem. Zeptal se prvni, kolik za né¢ zaplatila a kdyZ mu tekla cenu, byl v Soku.
Rozzlobil se na ni, Ze se nechala okrast a odmitl ty kvétiny pfijmout. Stejné¢ dopadla i
ta druhd Zena. Kvétiny té tieti pfijal, protoze jakousi slevu usmlouvala a podaftilo se ji
srazit cenu na rozumnou ¢astku. Oddanost nehrdla moc roli, pokud vam §lo o to, aby
vase kvétiny pfijal. NejlepSim zplisobem, jak dostat vase kvétiny do jeho vazy, bylo o
jejich cené nékde na trhu tvrd€é smlouvat a dostat je tim za cenu, kterd by ho uspokojila.
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Kdyz uz jsem zminil kvétiny, dovolte mi jest¢ jednu odbocku o bhadzanech a
pudzeguruovi, ktera se konala mezi meditaci a sezenim s otdzkami. To byla jedina
prilezitost, kdy Maharadz lidem dovoloval, aby ho ovéncili kvétinami. S vénci kolem
krku se pak postavil doprostted mistnosti a doprovazel zpivani bhadzanii Cinely.
VétSinou se zavienymi o€i. Zacal s malymi Cinely s primérem asi tak tfi nebo pét
centimetri. Kdyz se pak bhadzan rozjel, bral si postupné vétsi a vétsi Cinely, které mu
podaval né&jaky oddany. Nejvétsi Cinely byly skoro tak velké jako viko od popelnice.
Byly obrovské a ten hluk trhal usi. Byly slySet n€kolik ulic daleko. Kdyz si Maharadz
vzal do ruky vétsi Cinely, byl uz ovéSen tolika vénci, Ze je mival nékdy az pll metru
pfed sebe. AZ tak, ze nemohl do téch nejvétsich €inel udefit, aniz by ty vénce Uplné
nezni¢il. Se zavienyma o¢ima do nich naplno mlatil a pfi kazdém tfisknuti se mu
okvétni listecky rozletély vSemi sméry. NeZ bhadZany skonCily, mél kousky kvétin
roztrouSené uplné vSude a na podlaze z nich koberec. Byl to krasny pohled a vzdycky
jsem se na to rad dival, jak do téch Cinel mydli a ty listky leti do vSech stran.

Vratme se k jeho skrblivym zvyklim. V Poornimé¢ jsem bydlel 1 pfi navstéveé v
roce 1979. Stravil jsem s MaharadZzem dva tydny a pak odlétal zpatky do Anglie viibec
poprvé od doby, co jsem v roce 1976 piijel do Indie. Moje matka mi poslala listek s
pocitem, ze kdyby mi ho snad nekoupila, tak bych se nejspiSe uz nikdy domu nevratil.
Nahromadily se mi objednavky na knihu / am That od ptatel z Anglie. V Britanii stala
desetkrat tolik co v Bombaji, a tak m¢ vSichni Maharadzovi stoupenci v Anglii, které
jsem znal, zatkolovali, abych jim tu knihu objednal v Bombaji. PfiSel jsem s
obrovskym Stosem knih k MaharadZovi a poprosil ho, zda by mi je pro v§echny, co na
n¢ ¢ekaji v Anglii, nepodepsal.

Vrhl na mé podeziravy pohled a fikd mi: ,,Myslel jsem si, Ze jsi Svorc. Kde jsi vzal
na vSechny ty knizky?

Vysvétloval jsem mu: ,,Nejsou pro m&. Jsou pro lidi v Anglii, ktefi za né nechtéji
davat britskou cenu. Poslali mi penize, abych jim je koupil v Indii.*

Kdyz jsem mu sdélil jeji maloobchodni cenu v Londyné, byl

opravdu zdésen. ,,Vezmi jich, kolik uvezes! Nikdo by za knihu

nem¢l platit takovy ranec!* Vytahl pero a s radosti mi je vSechny

podepsal.

Harriet: Jezdil jste za nim az do jeho smrti? Byl jste u n¢j, kdyz umiral?

David: Ne, a ani jsem byt nechtél. Nechtél jsem tam sedét a divat se, jak pomalu
umird. Chtél jsem si uchovat vzpominku na muze, ktery byl véénym dynamem, Gzasné
vitadlnim centrem sily a energie. VEéd¢l jsem, Ze sebe nepovazuje za télo, ale nechtél
jsem tam byt a sledovat, jak z né& rakovina pomalu déld invalidu. Na datum své
posledni navstévy si uz nevzpomenu, ale s urcitosti si vybavuji, Ze stale mluvil celkem
bez problémii.
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Jesté jsem vam nepiiblizil, jak v jeho pokoji plynul provoz. Tomu musite rozumét,
abyste chapali to dal§i. Vzhledem k omezenému prostoru Maharddz lidem obecné
dovoloval, aby u n&j stravili tak dva tydny. Kazdy den se k nému trousili novi a pro
vSechny zkratka nebylo dost mista, aby si k nému sedli na podlahu.

KdyzZ si v8§iml, ze za€ina byt pfelidnéno, na par lidi, kteti tam byli nejdéle, ukazal a
pozadal je, aby odesli: ,,Muzete uz jit. Pfisli novi lidé a neni tu misto.*

Vybrani pak museli odejit, ale pokud o n¢j méli stale zdjem, mohli se vratit za par
mesici a pobyt tam dal$i dva tydny. Takto to mnozi z nas délali: dva tydny tam u néj a
pak dva nebo vice mésicti nékde jinde. Obvykle kdyZ jsem k nému pfijel, fekl jsem mu
rovnou, ze mam za dva tydny rezervovany zpatecni listek do Madrasu. Véfil mi, ze v
domluveny den odjedu.

Pti své posledni navstéve si ale vzpomindm, Ze jsem se snazil zlstat o par dn
déle, nez jsem puvodné zamyslel. Pamatuji si, ze jsem par dni sed¢l nékde v zadnim
rohu a doufal, Ze si m& nevSimne, protoze mij ¢as uz tehdy vyprsel. Jednoho rana jsem
se nemohl dostat na své misto v rohu v ¢as, protoze mé néco zdrzelo. Vmackl jsem se
né¢kam celkem blizko néj a celkem dobie mu brénil ve vyhledu na ostatni za mnou. Mél
bych zminit, Ze mam 188 cm a na svou velikost az dispropor¢né velka zada. Mam
kratké nohy a dlouhy hibet, coz znamend, ze kdyz sedim na podlaze zpfima, mam
hlavu stejné¢ vysoko od zemé jako nékdo, kdo mé 195 cm. A Maharadz to rano
samoziejmé chtél mluvit s nékym, kdo byl mnohem mensi a sed¢l hned za mnou.
Snazil jsem se néjak odvrtét stranou a Maharadz zase napinat pohled kolem mé, ale k
ni¢emu, protoze tam prosté nebylo moc kam uhnout. Byli jsme tam namackani jako
sardinky.

Nakonec se na m¢ Maharadz vyc¢itavé podival a fikd mi: ,,Pro¢ mi tu potad sedis a
zabira$ misto? Nevidim ty lidi za tebou. Mas téch znalosti uz plnou hlavu. Vis toho uz
tolik, Ze ti to leze ven usima. UZ muzZes jit a uvolnit misto zase dal$im.*

To bylo naposledy, co se mnou mluvil. Vzal jsem jeho prchlivé zlostné poznamky
jako takové pozehnani a certifikat absolutoria. Ten den jsem odjel a uz se nikdy
nevratil.

V dalSich mésicich jsem dostaval zpravy, jak se mu horsi zdravi, ale nikdy jsem uz
necitil nutkani se tam jesté jednou vratit. Tedy do doby, nez se mi ndhle zjevil ve snu,
abych za nim pfijel. Byl to tak silny sen, ze mé az probudil. LeZel jsem si tak v posteli
a premital, zda to opravdu byl on a fikal mi pfijed’, nebo zda mi jen podvédomi dava
najevo n¢jaké tajné prani ho jesté jednou vidét. Usnul jsem, aniz bych to néjak rozsekl.

O pér minut se mi znovu objevil ve snu a nazlobenym pohledem mi povida: ,,Praveé
jsem ti fekl, abys pfijel. Pro€ jsi mi neuvéfil?

Probudil jsem se a védé¢l, ze chce, abych piijel. Mozna chtél posledni Sanci zautocit
na m¢ uminéné ego. Nejel jsem a nedokéazi vam to néjak uspokojivé omluvit, Ze jsem
nevyslySel volani toho snu. Bylo to tésné ptedtim, nez v roce 1981 zemiel. Mohl bych
téch diivodl uvést spoustu, ale Zadny mi nezni pravdiveé. Kdyz si tak zavzpomindm na
tuto epizodku, nedokazi najit zddnou omluvu, kterou bych si to pro sebe ospravedinil.
Nejel jsem a do dnesniho dne si nevzpominam, co mé¢ zadrzelo.
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Harriet: Pokracovaly ty sny? Pozadal vas znovu, abyste pfijel?

David: Ne, to bylo jen o té jedné noci. Jakmile ale zemfel, zacal jsem mit zivé a
pravidelné sny, v nichz jsem ho navstévoval v jeho pokoji. Vysel jsem po schodech a
nasel ho tam, jak sedi na svém obvyklém mist¢ a obvyklym zplisobem uéi. Ma snova
logika nemohla pfijit na kloub tomu, pro¢ tam potad je a porad uci. V tom snu jedno
mé ja védélo, ze zemfrel, ale to druhé ja ho zazivalo jako stale zijiciho a stale uciciho ve
svém obvyklém kouté. Nékdy jsem v téch snech dosel k zavéru, Ze vibec opravdu
nezemiel, ze svou smrt fingoval a ¢ekal, az od n&j davy odejdou a pak se vratil a ucil
jen malou skupinku, kterd byla néjak stale ve hie. Mozek mi ve snu vynalézal
vSemozné takové piibéhy, ale ani ve snech mé nikdy opravdu neptesvédcily. Veédel
jsem, ze néco neni v poradku, ale nedokazal jsem na to ukézat prstem.

Ty sny m¢ provazely po celd osmdesata 1éta az do let devadesatych. Ten posledni
tohoto druhu byl jiny. To jsem naSel Maharadze uprostfed oSetfovny RamandSramu,
jak tam vyucuje hrstku lidi. To bylo neobvyklé, protoze jest¢ nikdy predtim se mi ve
snu neobjevoval mimo svou mistnost. A i ti lidé byli jini. Nebyli to Indové jako v
dobfe znal. Tentokrat jsem nemél pochyb o tom, pro¢ nebo zda byl stale jeste nazivu.

Podival jsem se na Maharadze, obratil se ke svym prateliim, kteti s nim sedéli na
podlaze a nad$ené na né volal: ,,Vidite! Rikal jsem vam to! Je naZivu! Viibec nezemiel!
Stale zije!

Ten sen skoncil a pak uz mi nikdy do snu nevstoupil.

Harriet: Jak jste tomu v§emu rozumél? Co jste si z toho vzal? Co vSechno to pro vas
znamenalo?

David: Nepotiebuji k tomu Freuda. Nikdy nezemfel, protoZze se nikdy nenarodil.
Stale ve mné Zije jako atman. NemulZe zemfit. Je uvnitf, ¢eka na sviij ¢as, ¢eka na to,
az slova, kterd do mé zasadil, zni¢i m¢ a mij maly, omezeny svét. Vim, Ze to se
mnou nevzdal, ze jednoho dne zvitézi.

Dodatek

Od doby, co jsem tento rozhovor prvné zvetejnil, uplynuly roky a lidé se mé Casto
ptali na toho zahadného Rudiho. N¢kteti si mysleli, Ze to byl Rudi, jistou dobu ucitel
Da Free Johna a spojovany i se svamim Muktanandou. Ten to rozhodné nebyl.

Nemél jsem viibec piedstavu o koho §lo nebo ¢im se pak stal, dokud jsem pied

par mésici nedostal nasledujici e-mail:
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Mily Davide,

navzdory vSudypfitomnosti kybernetické komunikace zlistdva mnoho cennych ¢lankt
na internetu ukrytych tém, pro néz maji vyznam, nejsou-li k nim pfimo nasmerovani.
Diky bohu se stale spoléhame na své znamé¢ a pratele, ze nas k témto krasnym dopisiim
a rozhovorim dovedou. Mladick¢ a ¢ilé mysli naseho spoleéného pritele
Mullarpattama vdécim za to, ze se ke mn¢ dostal tviyj ¢lanek o Nisargadattovi. Napadlo
m¢e, Ze by t€ mohl zajimat ten Rudi, co mél kanadské jméno. Skutec¢né na prosbu svého
otce odjel do Kanady pomoci mu se zotavenou po operaci pateie. Nakonec se
piestéhoval do severni Kalifornie, zacal podnikat a snazil se zabezpecit svou rodinu.
Béhem téch dlouhych let Sla veskerd pozornost k vaznym metafyzickym vécem
navenek stranou, ale této obéti rozuméli jenom ti, ktefi ho znali uz pfedtim. Nicmén¢
toto hluboké védomi vyplouvalo na povrch v jeho jednani s okolim a jeho lhostejnost k
zéalezitostem statusu a vyhodam, které mu jeho uspéch pfinesl, ho odliSovala od
ostatnich v krysim zavodé. 1 naddle zil prosté¢ a Cisté a tém z nés, ktefi méli to
privilegium s nim byt, zGstal ztélesnénim poctivosti a zdsadovosti.

S uctou,

Helaine Melnitzerova
,,Zzena, s niz dorazil*

Odepsal jsem ji zpatky a zeptal se ji, jak dlouho tam tenkrat s Maharadzem ztstali.
Odepsala mi:

Mily Davide,

ptijela jsem tam s Rudim 18. unora 1978. Absolvovali jsme u Maharadze ptes 60
rannich satsangli v fad€, Casto chodili na bhadzany odpoledne a vychutnéavali si
prochdzky s Maharddzem po okoli, kdyz satsangy ten den skoncily. Béhem
nasledujiciho roku a ptl jsme se k nému vraceli snad kazdych 6-8 tydnti, kdy Rudi
sedaval s MaharddZem o samoté mezi ¢tyfma o¢ima. Vypadalo to jako kdyby Rudi
vzdycky kdyz byl s MaharadZzem, s nim byl sdm, jedini dva v mistnosti...

S pranim vseho dobrého,

Helaine
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